Pelle sur pneus

A 920

Litronic

Génération
6

Poids en ordre de marche
18 300 — 21 900 kg

Moteur

129 kW/175 ch
Phase V

Phase Tier 4f

Capacité du godet rétro
0,55-120m?




Poids en ordre de marche
18 300 — 21 900 kg

Moteur

129 kW/175 ch
Phase V

Phase Tier 4f

Capacité du godet rétro
0,55-1,20m?

A 920 Litronic

Performances
La durabilité et la stabilité combinées
a la force, la puissance et la précision

Rentabilité
Un investissement avantageux — une rentabilité
totale et une protection maximale de I'environnement




Fiabilité Confort Facilité d’entretien
Compétence, stabilité, innovation — Une avance confortable — une qualité Un service assuré sur toute la ligne —
une expérience éprouvée de travail accrue associée au bien-étre simple, rapide et sdr
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La durabilité et Ia stabilité combinées
a la force, la puissance et la précision

Les pelles sur pneus Liebherr sont congues pour une productivité maximum. La capacité de
creusement, la charge élevée et la rapidité des opérations sont les garantes de performances
exceptionnelles sur le chantier. Un grand nombre de variantes d’équipement permet d’optimiser la
mise en ceuvre de la pelle sur pneus.
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Niveau de rendement maximal

Puissance et polyvalence

En termes de productivité et de rendement, la puissante
A 920 Liebherr a fait ses preuves dans de nombreux champs
d’application. Sa conception est particulierement bien adap-
tée a la construction de routes, de canaux et de canalisa-
tions ainsi qu’aux travaux de terrassement classiques. Grace
au grand nombre d’équipements optionnels, les possibilités
d’application de la A 920 peuvent étre étendues. Cela trans-
forme votre machine en un appareil polyvalent offrant une
puissance et un rendement élevés et optimise considérable-
ment son utilisation et sa productivité.

Plus rapide

Notre ambition, c’est de maitriser nous-mémes les techno-
logiesclé. Notre expérience de longue date dans le dévelop-
pement et la production de pelles sur pneus et de systemes
hydrauliques nous permet une harmonisation parfaite entre
les différents composants. Le résultat se retrouve chaque
jour dans les mains du conducteur : les pelles sur pneus
Liebherr se distinguent par la rapidité et la fluidité de leurs
mouvements, le tout combiné a une tres grande précision.
Des qualités qui sont également appréciées lors de la trans-
lation. Grace au bouton MODE, chacun est libre d’adapter la
vitesse et la précision de son engin a son nouveau domaine
d’intervention, et d’économiser en plus du carburant.

Précision des mancsuvres

Plus précise

Gréace au manipulateur en croix Liebherr, le conducteur
bénéficie de I'extréme sensibilité du systeme hydraulique
de Liebherr. Il peut ainsi, dans les temps les plus brefs,
s’acquitter des taches les plus exigeantes, non seulement a
vitesse réduite mais également a puissance maximum. Voila
de nombreuses années que Liebherr utilise une commande
proportionnelle continue a quatre axes. Minces et ergono-
miques, les commandes proportionnelles ajoutent a la com-
mande machine classique des fonctionnalités disponibles de
maniere intuitive et sans avoir a déplacer la main. Des fonc-
tions typiques sont par exemple les mouvements de pres-
sion élevée et moyenne pour les outils, la commande latérale
et en hauteur de fleches articulées, mais également I'abais-
sement des appuis. En option, a l'aide des mini-joysticks, il
est également possible de prendre en charge la direction de
'engin dans son intégralité. Des boutons, placés sur le mani-
pulateur en croix et configurables individuellement, assurent
des fonctions et un confort supplémentaires.

Loutil optimal pour toutes

Des performances

toujours disponibles

e Un moteur puissant et robuste, spéciale-
ment étudié pour les chantiers et les
sollicitations a pleine charge et de longue
durée

e Un moteur de 4,5 | a course longue
pour un couple élevé et un travail a bas
régime, économe en carburant

e Un turbocompresseur refroidi a air tres
efficace : performances élevées et faible
consommation

Force d’extraction

e Forces de cavage et de pénétration
glevées

e Pour un rendement d’extraction durable-
ment élevé méme sur sols durs

e Force d’extraction supérieure pour des
résultats plus rapides

les utilisations

e Grand choix de différents outils

e Ajustement minutieux et précis de la
forme de la pelle et des dents pour
chaque application

e | es équipements complémentaires sont
congus et fabriqués par Liebherr. Un
choix ciblé des matériaux, un traitement
thermique spécial et les tolérances de
fabrication les plus basses permettent
une résistance particuliere avec une
durée de vie élevée

A 920 Litronic
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Un investissement avantageux — une rentabilité totale
et une protection maximale de I’environnement

Les pelles sur pneus Liebherr sont des engins qui allient une productivité élevée et une excellente
rentabilité, et ce de série au départ de I'usine. Sur demande, I'efficacité de chaque pelle sur pneus
peut encore étre améliorée en dotant I'engin d’'un godet productif Liebherr, d’'une huile hydraulique
Liebherr qui réduit la consommation de carburant ou d’'un systéme d’attache rapide Liebherr. Pour
plus de rendement par heure de service.
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Efficacité maximale

Un moteur puissant

Dans la A 920 Litronic, Liebherr mise sur un moteur robuste
avec quatre cylindres en ligne qui a été concu pour fournir
une puissance maximale. Des tests intensifs de longue durée
ont pu démontrer la solidité et la qualité des composants in-
tégrés. Méme dans des conditions de service extrémes, les
moteurs répondent aux exigences élevées de qualité. Ceci
permet un fonctionnement fiable sur la totalité de la durée
de vie de la machine. Une puissance continue des machines
permet d’'augmenter la productivité.

Rendement énergétique et traitement des gaz
d’échappement

Le moteur diesel robuste D924 répond aux normes d’émis-
sion strictes de Phase V/Tier 4f et protege I'environnement
et ses ressources grace a une faible consommation de car-
burant et a une réduction des émissions. Pour assurer le
respect des normes Tier 4f, Liebherr a recours a une tech-
nologie SCRonly. La conformité a la norme antipollution V
est assurée par un nouveau systéeme SCR (Selective Cata-
lytic Reduction) avec un filtre a particules intégré. Les deux
systemes réduisent les émissions de maniere efficace et
n’entrainent aucune réduction de puissance.

L

Productivité augmentée

Immédiatement préte a ’emploi

Gréace a un préchauffage électrique de l'eau de refroidis-
sement, du fluide hydraulique et du carburant, la phase
de réchauffement de la machine est écourtée de maniere
considérable. Cela permet un démarrage s(r et économique
du moteur, méme a des températures basses. Les pannes
temporaires de la machine en raison d’'un encrassement au
diesel feront désormais partie du passeé.

Gestion efficace

LiDAT, le systéeme de transmission de données et de localisa-
tion propre a Liebherr, assure une gestion, une surveillance
et une commande efficaces de I'ensemble du parc de ma-
chines en ce qui concerne la saisie des données machines,
'analyse des données, la gestion du parc de machines et le
service. Toutes les données machines importantes peuvent
étre visualisées via le navigateur Web a tout moment. LiDAT
vous offre une documentation compléete de I'opération, une
disponibilité accrue par des temps d’immobilisation plus
courts en cas de réparation, un support plus rapide fourni
par le fabricant, une reconnaissance rapide des niveaux de
charge/surcharge, et par conséquent un prolongement de
la durée de vie des machines ainsi qu’une planification plus
s(re au sein de votre entreprise.

Consommation spécifique de
carburant [g/kWh]

Zone de travail

Puissance [kW]

\J

@ Point de fonctionnement sans LPE

Faible consommation de carburant grace

a une commande de machine intelligente

e | e systeme Liebherr-Power-Efficiency
(LPE) optimise I'interaction entre les
composants de I'entrainement en terme

Puissance maximale contrdlée

e |'appareil de commande du moteur a
été spécialement congu pour le systeme
d’injection Common-Rail

e |'ensemble des fonctions du moteur sont
en permanence controlées via I'appareil de
commande, ce qui permet une combinaison
parfaite entre I'aspect matériel et logiciel

e |'appareil de commande du moteur
contient différents programmes de
diagnostic et permet ainsi d’augmenter
la durée de vie du moteur

de rendement

égales

Régime moteur [tr/min] I

@ Foint de fonctionnement optimisé avec LPE mm Puissance
= Consommation spécifique de carburant

e | e LPE permet d’exploiter la machine
dans la plage de consommation de
carburant spécifique la plus basse afin
de diminuer la consommation tout en
augmentant I'efficacité a performances

Systéme d’attache rapide

LIKUFIX Liebherr

e Changement rapide et sir des outils
mécaniques et hydrauliques depuis la
cabine

e Augmentation jusqu’a 90 % de I'utilisa-
tion a pleine charge de la machine grace
a des possibilités étendues

e Controle optique et acoustique de la
position correcte du blocage de I'outil sur
le dispositif de changement rapide par
deux capteurs de proximité

A 920 Litronic 7



8

Compétence, stabilité, innovation -
une expérience éprouvee

Parce que fiabilité rime avec sécurité, une sécurité qui influe de maniere déterminante sur la réussite d’un projet.
Depuis des décennies, Liebherr est synonyme de sécurité, une réputation qui s’appuie sur des engins de chan-
tier fiables ainsi que sur un réseau de commercialisation et de SAV axé sur le client. Pour que chaque machine
de BTP Liebherr puisse étre ce qu’elle doit étre : un investissement rentable.

A 920 Litronic



Grande disponibilité
de la machine

Qualité et compétence

Notre expérience produit, la compréhension de la réalisation tech-
nique et du retour d’information client, les ventes et le SAV consti-
tuent une base qui nous permet de réaliser des idées délibérément
tournées vers I'avenir et sont, depuis toujours, la marque de notre
succes. De plus, Liebherr sait convaincre depuis des années grace
ala profonde internalisation de sa production et a ses solutions sys-
teme. Les composants primordiaux tels que les sous-ensembles
électroniques, I'entrainement pivotant ou les vérins hydrauliques
sont développés et produits en interne. Le degré d’intégration éle-
vé garantit une haute qualité et permet une parfaite harmonisation
entre les différents composants.

Solidité

Tous les éléments en acier sont congus et fabriqués par Liebherr
elle-méme. Les toles d’acier a haute résistance, dimensionnées
pour les exigences les plus séveres, garantissent une grande rigi-
dité a la torsion et une absorption optimale des efforts induits pour
une grande longeévité.

Minimisation de l'usure

Grace au filtrage continu du fluide hydraulique avec un filtre dérivé
optionnel externe, les composants hydrauliques bénéficient d’'une
protection complémentaire, ce qui minimise les effets d’usure. Cela
permet également d’augmenter la durée de vie du fluide hydraulique.

Gestion de la qualité et

Sécurité accrue

Sécurité

Outre les performances et la rentabilité d’une pelle sur pneus, c’est
aussi la sécurité pour 'homme et la machine qui est en ligne de
mire. De nombreux équipements assurent un maximum de sécurité
pour chaque intervention : des dispositifs anti-rupture des flexibles
sur les vérins de fleche et de balancier, des soupapes de retenue
sur les vérins d’appui, une limitation en hauteur, un dispositif d’alerte
de surcharge, un arceau anti-retournement (ROPS) ou une issue de
secours par la vitre arriere en sont des exemples.

Stabilité maximum

Diverses variantes de chassis avec appuis soudés a demeure ga-
rantissent une excellente stabilité au cours de chaque intervention
ainsi qu’une longue durée de vie. La lame d’ancrage et de nivel-
lement ainsi que les stabilisateurs ont été congus pour les pires
conditions, si bien que I'engin peut venir a bout de tous les travaux
a pleine charge et en toute fiabilité.

Les pneus jumelés Liebherr EM 22

des processus (QPDM)

e | a QPDM permet d’enregistrer, de consigner
et d’évaluer les données de production

e Automatisation des procédés de consigne et
de controle

e Maitrise des quantités élevées tout en garan-

tissant la méme qualité

Conception solide du chassis

e Avec un empattement long et une répartition
du poids optimisée, les chassis Liebherr
offrent une stabilité optimale, une meilleure
force de levage et un grand confort de
conduite

¢ Un blocage d’essieu pendulaire en série
donne de la stabilité dans toutes les positions

e Pour éviter d’endommager le systeme d’en-
trainement, tous les composants du chassis
avec lame d’ancrage sont intégrés dans le
robuste cadre du chassis et ainsi protégés

sans anneau intermédiaire

Pneus jumelés spécialement développés pour
une augmentation de la stabilité en I'absence
de soutien

Longue durée de vie grace a une grande
résistance a I'usure

Excellente traction en terrain souple ou
sableux

Une exclusivité dans la catégorie : les dimen-
sions correspondent a des roues jumelées
de 10 et ne dépassent donc pas la largeur
admissible

A920 Litronic 9



Confort

Une avance confortable -
une qualité de travail accrue associée au bien-étre

La cabine de la pelleteuse Liebherr offre des dimensions spacieuses et une conception ergono-
mique. Le siege conducteur peut étre réglé individuellement, les instruments de commande sont
disposés de maniéere visible et la vision panoramique est optimale. Une climatisation automatique
permet de régler la température dans la « cabine confort Liebherr ».

10 A 920 Litronic



Cabine de grande qualité

Environnement de travail productif

La cabine spacieuse Liebherr offre un grand espace pour
des longues journées de travail et avec ses grandes surfaces
vitrées et ses colonnes fines, elle offre une vue panoramique
optimale. Lensemble des leviers et des panneaux de com-
mande sont a portée de main et s’integrent parfaitement
dans la conception ergonomique de la cabine du conduc-
teur.

Sieges conducteur

Les versions de sieége disponibles Standard, Comfort et
Premium offrent un confort d’assise du plus haut niveau. Le
siege conducteur standard a déja été fabriqué a base de
matériaux de grande qualité et garantit un équipement de
série complet comme la suspension pneumatique, un siege
chauffant, un appuie-téte, un soutien lombaire et bien plus
encore. Un luxe qui, a nos yeux, est indispensable dans tout
engin de chantier.

Le calme

La mise en ceuvre de paliers visco-élastiques, d’'une bonne
isolation acoustique ainsi que de moteurs Diesel silencieux
permet de réduire les émissions sonores et les vibrations a
un minimum.

Confort de commande

Radio avec dispositif mains libres

La radio Liebherr (en option) est compatible MP3, dispose
d’'un port USB et peut servir d'interface pour le disposi-
tif mainslibres intégré. Si le conducteur de 'engin relie son
smartphone a la radio via Bluetooth, I'écran tactile peut étre
utilisé pour gérer les appels. De ce fait, 'ensemble des com-
mande média, qu'il s'agisse de la radio, des MP3 ou des
appels téléphoniques, passe par une unité centrale unique
qui offre plus de visibilité, de simplicité et de confort.

Unité de commande

Le grand écran tactile offre au conducteur une interface
homme-machine simple et rapide qui met a sa disposition
toutes les informations concernant le travail avec son engin.
Un menu simple et intuitif permet de comprendre rapidement
et d’en tirer le meilleur parti pour plus de productivité. Pour-
quoi faire compliqué quand on peut faire simple.

Confort de la climatisation

Gréce a un chauffage auxiliaire efficace, le confort de la ca-
bine est nettement plus élevé, ce qui augmente sensiblement
le temps de travail productif et la sécurité du travail. La phase
de préchauffe apporte une protection supplémentaire aux
composants du moteur et réduit les effets d’usure.

Remplissage

du réservoir

e | .a pompe de remplissage du réservoir
(en option) permet de faire le plein de
carburant directement de n’importe quel
contenant

e Un tuyau de ravitaillement intégré, ainsi
qu'un dispositif d’arrét automatique
lorsque le réservoir est plein, assurent
plus de confort et des durées de ravitail-
lement réduites

e Faire le plein : ¢’est simple, rapide et sir

Vitre avant divisée en deux

et rétractable

¢ \/ue non-limitée sur la zone de travail
gréce a la retraction de la vitre avant

e Mécanisme simple pour une ouverture
rapide et intuitive

e \iitre avant divisable en deux

Commande

intuitive

e Affichage des données machine et de
I'image de la caméra sur I'unité d’affi-
chage 7" avec écran tactile

e 20 emplacements d’enregistrement a
affectation libre des outils pour un réglage
simple et rapide de la pression et du débit
d’huile par simple pression sur un bouton
au moment du changement d’outil

e | es dispositifs de surveillance de la zone
arriere et de la zone latérale assurent en
permanence une vue optimale sur la zone
de travail; en série

A 920 Litronic 11



Facilité d’entretien

Un service assure sur toute la ligne -

simple, rapide et sur

Performantes, robustes et précises, les pelles sur pneus Liebherr s'illustrent également par une conception
facilitant les interventions de service. Les opérations de maintenance s’accomplissent rapidement, simplement

et en toute sécurité. Par conséquent, les colts de maintenance et les temps d’immobilisation des engins de
construction sont réduits au minimum.

12 A 920 Litronic



Une maintenance
bien pensée

Une construction qui facilite I’entretien

La structure de ces engins, congue pour en faciliter I'entretien, rac-
courcit les opérations de maintenance et minimise les colts que
ces dernieres engendrent grace au temps ainsi économisé. Tous
les points de maintenance sont accessibles depuis le sol.

Huiles hydrauliques a valeur ajoutée

Les huiles hydrauliques Liebherr atteignent une longévité de
6 000 heures de fonctionnement et méme plus. Les vidanges n'ont
plus lieu selon des intervalles fixes, mais en fonction du résultat de
'analyse de I'huile (effectuée toutes les 1 000 heures de fonction-
nement ou une fois par an). Lhuile hydraulique hors du commun
« Liebherr Hydraulic Plus » atteint méme une longévité d’au moins
8 000 heures de fonctionnement tout en réduisant la consomma-
tion de carburant de jusqu’a 5 %.

Mise a niveau avec les derniéres technologies

Nouvelles directives antipollution, modification des prescriptions de
sécurité ou nouveaux domaines d’utilisation : les exigences aux-
quelles votre machine doit faire face peuvent changer au fil des an-
nées. Grilles de protection, filtres et options supplémentaires pour
le systéme hydraulique ne sont que quelques exemples du pro-
gramme Liebherr Retrofit, avec lequel nous vous offrons une fagon
efficace de modifier votre machine.

Un professionnel
a vos cotes

Remanufacturing

Le programme de remanufacturing Liebherr propose le retraitement
au meilleur tarif des composants conformément aux plus hauts
standards industriels. Différents niveaux de traitement peuvent étre
choisis : composants échangés, révision générale ou réparation.
Ainsi, le client recoit des composants de qualité d’origine a un prix
tres réduit.

Conseils et prestations de service compétents

Un service de conseil compétent est une évidence pour Liebherr.
Un personnel qualifié vous offre une aide décisionnelle pour vos
besoins spécifiques : discussions de vente orientées vers l'applica-
tion, accords de service, solutions alternatives de réparation avan-
tageuses, gestion des pieces d’origine, transmission des données
a distance pour la planification de I'utilisation et la gestion de la flotte
des machines.

Graissage assuré

parallélement au travail

e Systéme de graissage centralisé entiere-
ment automatique pour I'équipement et
la couronne de rotation

e Extension possible a la biellette et au
dispositif d’attache rapide

e (Graissage assuré sans interrompre le
travail pour plus de productivité

Acceés optimisé

aux points d’entretien

e Grandes portes d’entretien a large
ouverture

e | es filtres pour huile moteur, carburant,
air et air de la cabine sont accessibles
depuis le sol de maniére confortable et
slrre

e |e niveau d’huile du réservoir hydraulique
peut étre controlé a partir de la cabine

e Barreau magnétique de série dans le
réservoir hydraulique faisant office d'indi-
cateur de maintenance

Service de piéces

détachées plus rapide

e Pieces disponibles en continu : le ser-
vice de pieces détachées Liebherr est
opérationnel 24 heures sur 24 pour nos
distributeurs

e (Catalogue en ligne de pieces détachées :
sélection et commande rapides et fiables
sur le portail en ligne Liebherr

e Gréce au suivi en ligne, I'état de votre
commande peut étre consulté a tout
moment

A 920 Litronic 13



Pelle sur pneus A 920 Litronic
en un coup d’ceil

Une conception optimale

pour une fiabilité maximum

e Construction robuste en acier haute
résistance

o Différentes variantes d’appui au choix,
soudées

e Soupapes de retenue sur les vérins d'appui

e Dispositif anti-rupture de flexibles sur
vérin de volée et de balancier

e Dispositif d’alerte de surcharge

e Arceau anti-retournement (ROPS)

e Limitation électronique de la hauteur
(en option)

S e Protection intégrée du moteur de
propulsion

e Pneus jumelés Liebherr sans anneau
intermédiaire (en option)

Une technologie de pointe

pour une rentabilité accrue

e Moteur diesel respectant la norme anti-
pollution actuelle Phase V et Tier 4f

¢ Traitement des gaz d’échappement avec
la technologie SCRT Liebherr (Phase V)/
technologie SCR Liebherr (Tier 4f)

o |iebherr-Power-Efficiency (LPE) : la com-

mande moteur intelligente de Liebherr

Commande automatique de ralenti

a capteurs

Commande Load Sensing

Systeme d'attache rapide LIKUFIX Liebherr

LiDAT : le systeme d’information Liebherr

pour la gestion et I'exploitation efficaces

du parc d’engins

Une maintenance bien pensée

pour une productivité accrue

e Structure facilitant I'entretien avec acces
facile aux points de maintenance

e Systeme de graissage centralisé entiere-
ment automatique pour la tourelle, la
couronne et les équipements

e Spécialistes qualifiés et expérimentés
pour un conseil compétent

e Service 24/7 pour les pieces détachées
avec disponibilité pour livraison sous
24 h

14 A 920 Litronic



Poste de travail ergonomique

pour un confort maximal

. e Sieges conducteur haut de gamme en
diverses exécutions

e Console de commande oscillante avec
le siege et joysticks ergonomiques

e Console de commande rabattable,
a gauche

e Commande de direction par joystick
(en option)

¢ Commande proportionnelle avec
mini-joystick a 4 directions

¢ (limatisation automatique

e Grand écran couleur 7" & commande
tactile

e Surveillance des zones arriere et latérale

e Commande radio confortable avec
dispositif mains-libres

e Tool Control pour outils

e Projecteurs LED (en option)

e Grandes surfaces vitrées

e Pare-brise escamotable en deux parties

Une combinaison idéale
pour une performance maximale

e Puissant moteur 4 cylindres en ligne -
a injection Common-Rail %

- %

e Systeme hydraulique Liebherr pour iy -

des forces élevées d'arrachage et de
broyage combinées a la fluidité des
mouvements

e Souplesse de configuration gréce a
différentes variantes d’équipement et
d’outillage ainsi qu’a des équipements
Spéciaux

e Equipements pour une grande portée
allant jusqu’a 18 m (en option)

e (hassis ultra-large de 2,75 m
(en option)

A 920 Litronic 15



Caracteéristiques techniques

g‘ Moteur diesel

Puissance selon
norme ISO 9249
Type

Conception
Alésage/Course
Cylindrée

Mode de combustion

Filtration

Ralenti automatique
Circuit électrique
Tension

Batteries

Alternateur

Phase V

Emissions de
substances nocives
Epuration des gaz
d’échappement
Réservoir de carburant
Réservoir d’urée
Phase Tier 4f
Emissions de
substances nocives
Epuration des gaz
d’échappement
Réservoir de carburant
Réservoir d’'urée

129 kW (175 ch) a 1 800 tr/min*

D924 — moteur FPT congu pour Liebherr
4 cylindres en ligne

104/132 mm

451

diesel 4 temps

systeme d’injection Common-Rail
suralimenté avec refroidissement de I'air
d’admission

réduction des gaz d’échappement

filtre & air sec avec séparateur primaire et
élément de sécurité

controlé par capteur

24V

2x135Ah/12V

triphasé 28 V/140 A

selon la réglementation (EU) 2016/1628
la technologie SCRT Liebherr

368 |
461

conformément a la norme EPA/CARB-40CFR
phase Tier 4f
la technologie SCR Liebherr

368 |
461

:wh Systéme de refroidissement

Moteur diesel

f

= Commande

Systéme de répartition
d’énergie

Commande
Rotation et équipement

Translation
Fonctions
supplémentaires

refroidissement par eau

installation réfrigérante compacte, contient le
systéme de ventilation pour I'eau, huile hydrau-
lique, I'air de suralimentation avec un ventilateur
aréglage continu et thermostatique, ventilateur
entierement rabattable pour le nettoyage du
radiateur

a l'aide de distributeurs hydrauliques avec des
clapets de sécurité intégrés, permettant une
commande simultanée et indépendante du
chassis, de I'orientation et de I'équipement

commande préalable hydraulique et pilotage
proportionnel par manipulateur en croix
pilotage électroproportionnel par pédale
opérées par pédales a pilotage électropropor-
tionnel ou par un interrupteur

Commande proportionnel transmetteur a action proportionnelle sur les

manipulateurs en croix pour fonctions hydrau-
liques additionnelles

* régime moteur maximum pour conduite sur route 1 900 tr/min
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E Circuit hydraulique

Pompe hydraulique
pour I'équipement

et la translation

Débit max.

Pression max.

Régulation et commande

des pompes

Capacité du réservoir hydr.

Capacité du circuit hydr.
Filtration

Modes de travail

S (Sensitive)
E (Eco)

P (Power)

P+ (Power-Plus)
Réglage du régime
et de la puissance

Option

Q Orientation

Entrainement

Couronne de rotation
Vitesse de rotation
Couple de rotation
Frein de blocage
Option

pompe de réglage a pistons axiaux Liebherr

400 I/min.

350 bar

systéme Confort Synchrone Liebherr (LSC)
avec régulation électronique par puissance
limite, débit mini des pompes a pression max.,
distribution de I'huile aux différents récepteurs
proportionnelle a la demande, circuit d’orienta-
tion prioritaire et contréle du couple

160 |

max. 350 |

1 filtre dans le circuit retour, avec haute préci-
sion de filtration (5 pm)

adaptation de la puissance du moteur et de
I’hydraulique selon les applications, a 'aide d’un
présélecteur du mode de fonctionnement.
Travaux particulierement économiques et non
nuisibles a I'environnement pour des rende-
ments d’extraction max. et des applications
difficiles

travaux de précision ou levage de charges
travaux particulierement économiques et non
nuisibles a I'environnement

travaux performants avec une faible consom-
mation

destiné a un maximum de performances, aux
opérations tres lourdes et a un fonctionnement
en continu

adaptation en continu de la puissance du
moteur et de I'nydraulique par I'intermédiaire
du régime

Tool Control : 20 débits et pressions réglables
pour accessoires en option

moteur a pistons axiaux Liebherr avec clapet
de freinage intégré et commande du couple,
Liebherr train planétaire

Liebherr, étanche a billes et denture intérieure
0 - 10,0 tr/min en continu

54 kNm

disques sous bain d’huile (a action négative)
frein de positionnement par pédale

frein mécanisme d’orientation Comfort



Q Cabine

Cabine

Siege du conducteur
Standard

Siege du conducteur
Comfort (Option)

Siege du conducteur
Premium (Option)

Consoles

Commande et affichages

Climatisation

Fluide frigorigéne

Potentiel de réchauffement
planétaire

Quantité a 25 °C
Equivalent CO2
Vibrations*

Systéme main/bras

Corps entier

Incertitude de mesure

structure de cabine de sécurité ROPS (systeme
de protection au retournement) avec pare-brise
entierement ou partiellement escamotable sous
le toit, projecteurs de travail intégré dans le toit,
porte avec deux vitres latérales coulissantes,
grand espace de rangement et nombreux vide-
poches, suspension anti-vibrations, isolation
phonique, vitrage en verre feuilleté teinté,
pare-soleil indépendant pour le pare-brise et

la lucarne de toit

siege conducteur a suspension pneumatique
avec accoudoirs réglables sur trois niveaux,
appui-téte, ceinture abdominale, chauffage inté-
gré, réglage manuel de hauteur indexé au poids
du conducteur, réglage de l'inclinaison et de la
longueur de l'assise, soutien mécanique des
lombaires

en complément aux équipements du siege
Standard : suspension horizontale (blocage
possible), réglage automatique de hauteur
indexé au poids du conducteur, réglage du
niveau d’amortissement, soutien pneumatique
des lombaires, climatisation passive avec char-
bon actif

en complément aux équipements du siege
Comfort : adaptation électronique a la cor-
pulence (postajustement automatique), amortis-
sement pneumatique basse fréquence, climati-
sation active avec charbon actif et ventilateur
manipulateurs avec console de commande et
siege pivotant, console de commande a gauche
rabattable

grand écran couleur haute définition avec com-
mande explicite par écran tactile, apte a la
vidéo, de nombreuses possibilités de réglage,
de controle et de surveillance (p. ex. climatisa-
tion, consommation de carburant, parameétres
de la machine et des outils)

climatisation automatique, fonction de ventila-
tion, dégivrage et déshumidification rapides par
simple pression sur un bouton, commande des
clapets de ventilation par menu ; filtres pour I'air
frais et 'air de circulation simples a remplacer et
accessibles de I'extérieur ; unité de climatisation
congue pour des températures extérieures
extrémes, capteurs de rayonnement solaire
pour températures extérieures et intérieures
(dépendante du pays)

R134a

1430

< 2,5 m/s?
< 0,5 m/s?
selon norme EN 12096:1997

e=e Chassis
Entrainement

Force de traction
Vitesse de translation

Mode de conduite

Essieux

Frein de service

Frein de travail
automatique

Frein de blocage
Types d’appui

Option

C{’ Equipement

Conception

Vérins hydrauliques

Paliers

semi-automatique a 2 gammes de vitesse et
ralentisseur intégré, moteur a pistons axiaux
Liebherr avec robinet de freinage a double effet
127 kN

0- 3,5 km/h en continu (tout terrain)

0- 7,0 km/h en continu (chantier)

0-13,0 km/h en continu (vitesse lente, route)

0 - 20,0 km/h en continu (route)

0 —max. 25,0 ou 37,0 km/h Speeder (Option)**
de type automobile avec pédale d’accélération
en conduite sur route, fonction de régulateur de
vitesse : enregistrement en continu de la posi-
tion de la pédale d’accélération, sur terrain acci-
denté et sur route

blocage hydraulique manuel ou automatique du
pont directeur oscillant

systeme de freinage a double circuit et accu-
mulateur de pression ; freins a disques multiples
a bain d’huile, sans jeu

fonction automatique de démarrage (actionne-
ment de la pédale) et d’immobilisation de la
machine (blocage) ; le frein de travail retombe
automatiqguement — peut étre combiné avec le
blocage automatique de I'essieu oscillant
disques sous bain d’huile (a action négative)
lame d’ancrage arriére (réglable en translation
pour travaux de nivellement)

lame d’ancrage arriére + stabilisateurs avant
stabilisateurs arriére + lame d’ancrage avant
stabilisateurs arriere + avant

version chéassis EW 2,75 m large

téles d'acier trés résistantes aux points a forte
sollicitation pour exigences extrémes. Fixation
robuste de qualité pour I'équipement et les
vérins hydrauliques

Vvérins Liebherr avec systeme d’étanchéité et de
guidage spécial et, suivant version, également
avec protection de fin de course

étanches et d’entretien réduit

% Machine compléte

Graissage

Niveau sonore
ISO 6396
2000/14/CE

* pour I'évaluation des risques conformément a la directive 2002/44/CE voir ISO/TR 25398:2006

** dépendant du pays

systeme Liebherr de graissage centralisé auto-
matique, tourelle et équipement

Lpa (intérieur) = 71 dB(A)
Lwa (extérieur) = 101 dB(A)
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* Chéssis EW

1) Version du chéssis lame d’ancrage arriere
E = Rayon de rotation arriere
Pneumatiques 10.00-20

mm

2525

2550

2750

3710

2550

2750
3150/3 160"

2580

2580
2595/2 610"

420

450

605

590
1215/1 2300

2750

1250

1500
340/3501

1040

1230

1190

1560

4720

5350

4980

Balancier Fléche réglable hydr. 5,40 m

m
V 225
2,45
2,65
3,05
W 225
2,45
2,65
3,05
X 225
2,45
2,65
3,05

Lame
arriere

mm

6700
6 300
6200
5750
3150
3150
3200
3200
9100
9150
9150
9100

Stabilisa-
teurs
arriere
+ lame
avant
mm
6700
6350
6 700*
6 250*
3150
3150
3200*
3200*
9100
9150
9 600*
9 600*

Stabilisa-

teurs
arriere
+ avant

mm
6700
6350
6200
5 950"
3150
3150
3200
3 200"
9100
9150
9150
9 250"

Equipement représenté sur pont oscillant directeur
* Equipement orienté sur pont rigide. Dans ce cas les dimensions de transport sont améliorées
W = Garde au sol max. incluant environ 150 mm de tuyauterie

Fléche monobloc 5,60 m

Lame
arriere

Stabilisa-
teurs
arriere
+ lame
avant
mm
6650
6350
6 250
6 200*
3300

Stabilisa-
teurs
arriere

+ avant

A 920 Litronic 19



Equipement rétro

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m

ft m
SRk Débattements
35 L
] 10 1%/ avec attache rapide 1 2 3 4
1 é Longueur de balancier m 225 245 265 3,05
3049 9 Profondeur max. d’extraction m 585 605 625 6,60
] / Portée max. au sol m 930 950 970 9,90
1 s N Hauteur max. de déversement m 740 755 7,70 7,75
25 1 ( H/ Hauteur max. a la dent m 10,50 10,65 10,80 10,75
1 7 -\@ Rayon de giration avant min. m 281 288 295 255
20 E 6 \ \\\ -
1 s / \ ’ \ Forces aux dents
15 7 /// \ sans attache rapide 1 2 3 4
{1 4 Force de pénétration max. (IS0 6015) kN 987 926 872 782
] /// NG— : t 101 94 89 80
107 3 Force de cavage max. (IS0 6015) kN 1246 1246 1246 1246
i {” t 127 127 127 127
5] 2 H \ s |Z s Force de cavage avec godet dérocteur 156,9 kN (16,0 1)
1 1
o] o \\\ Poids
] 4 \\\ Le poids en ordre de marche comprend la machine de base, 8 roues jumelées avec entretoises,
-5 4 \ fleche réglable hydrauliquement 5,40 m, balancier 2,45 m, attache rapide SWA 48 et godet
1 -2 1050 mm/0,80 m3.
: \ Chassis Poids (kg)
104 3 A 920 Litromic avec lame arrigre 19 000
1 4 A 920 Lit~onict avec stabilisateurs arriére + lame avant 20900
153 | A 920 Litronic avec stabilisateurs arriére + avant 21000
1 5 ! A 920 EW Lit—onic avec lame arriére 19 200
. \i\t = A 920 EW Litronic avec stabilisateurs arriere + lame avant 21100
204 6 \?,T___//
L

"1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0m

35 30 25 20 15 10 5 0ft

Godets rétro stanilits (limitation a 75% de la charge de basculement statique conformément a la norme 1S0 10567*)

= Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére Stabilisateurs EW EW EW
2 2 relevés abaissée + lame avant arriére + avant Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére
8 o abaissés abaissés relevés abaissée + lame avant
8 2 abaissés
= =
°§’ E ] Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur
S S £ de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m)
mm m3 kg 225 245 265 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05
6502 055 520 ® ® ® ® ®E ®E E E E E E E E E E E E E E E B E R HER HE B B B
802 060 560 ® ® ® = ® ® ®E ®E E E E E E E E E E E E E E E E E E B EHB B®
10502 080 640 = ® A A ® ® ® ® ®E E E E B B B B E ® ® ® E E E " B B ®E ®
12502 100 730 A - - - A A A - ®A ®A ®H ®E ® ®E ® ®BE A A A - ®H ®H A A ®HA ®H EH n
14009 11 800 - - - - A - - - ®A ®HA ®H ® ® ® B B A - - - A A A - ®HA H EH n
6509 055 580 ® ® ® ® ® ®E ®E E E E E E E E E E E E E E E B E E B B EH BH
809 060 620 ® ® ® ® ® ®E ®E ®E E E E E E E E E E E E E E E E E BE BE B =®
1050 080 710 ®m A A A ® ® ® A ®H ®HE ®HE HE ®HE ®HE B B B ® ® A, E E B ® B B ®E =
12509 100 880 - - - - A A - - ® ®H ®H ®HE ®E ® ®E B A A A - B B A A ®H EH EH =&
14009 115 840 - - - - - - - - ®A ® ® ® ® ® ®BE B - - - - A A - - ®HA ®H EH n
6504 060 540 ® ® ® ® ® ®E ®E ®E E E E E E E E E E E E E E E R E E EBE B BH
809 065 590 ® ® ® ® ®E ®E ®E E E E E E E E E E E E E E E E E E E EBE B ®
10504 0,85 670 || A A - | | | A | | " B | | | | | | | | A " BN | | || " N |
12504 106 770 - - - - A A - - ®A ®HA ®H ®E ®E ® ® ®B A A - - ®H A A A EH H H =n
14004 120 80 - - - - - - - - ®A ® ® ® ®E B B @B - - - - A A - - ®HA EH E &m

* Indications données a portée maximale sur une rotation de la tourelle a 360° avec I'essieu oscillant bloqué et sans attache rapide (Conformément a la norme ISO 10567 les valeurs correspondent
a75% de la charge de basculement statique ou 87 % de la limite hydr.)

) comparable avec SAE (avec dome)

2 Godet rétro a dents 3 Godet rétro a dents en version HD 4 Godet rétro a lame (existe également en version HD)

Poids spécifique max. des matériaux M = < 1,8 t/m3, M = < 1,5t/m3, A = < 1,2 t/m3, — = non autorisé
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Forces de levage

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m

Balancier 2,25 m Balancier 2,45 m

Chassis stabilisé 3,0m 45m 6,0m 75m /% Chassis stabilisé 3,0m 45m 6,0m
19 1

m | arriere avant =) E@ o) % o) % D) % =) % m m | arriere avant = % ) % ) %
Lame - Lame -

9,0 Stab. Lame 9.0 Stab. Lame
Stab. Stab. Stab. Stab.
- - 51 55" 33  34° - - 51 51*
Lame - 55 55" 3,4 34° Lame - 51 51* )

75 Stab. Lame 55 55" 3,4* 34* 57 75 Stab. Lame 51 51*| 31* 31~ 31 31" 60
Stab. Stab. 55 55* 34* 34 Stab. Stab 51* 51*| 31* 31* 31 31
- - 51 | 58 32 | 52 23| 31* - - 51 | 53| 32 | b1* 22 28
Lame = 56 58¢ 35 54* 25 | 31* Lame = 5,31 5]35113,50 (15,1 24 28

o0 Stab. Lame 58 58" 52 54" 31*| 3.1* o (B Stab. Lame 5,3*| 5,3%| 51| b,1* 2,8° 28" (2
Stab. Stab. 58" 58 54" 54" 3= 31* Stab. Stab. 5,37 5,3 5,15 51 28" 28
- - 83" 83" 49 767 32 52|20 34|18 30" = - 6,5 65" 49 66" 32 52|20 35|17 27°

45 Lame - 83" 83" 54 76*| 35 63 22 40" 20 30" 77 45 Lame - 6,5 65" 54 66" 35 617 22 43|19 27* 70

™ | Stab. Lame 83" 83| 76* 76| 52 62735 407 30° 307 ' ™ | Stab. Lame 65 65| 66 66| 52 61| 35 43| 27 27 "
Stab. Stab. 83" 83" 76" 76| 61 627 40 4,0 307 30" Stab. Stab. 6,5 65" 66° 66| 6,1 617 42 437 2,7 27"
= = 85 131*| 47 78|32 51|20 34|16 29 = = 85 133*( 47 78|31 51|20 34|15 28"

30 Lame - 95 13,1* 52 | 9,0*| 35 6,8 22 57 1,8 31* 81 30 Lame - 95 133" 52 88" 34 677 22 56| 1,7 28" 83
™ | Stab. Lame 13,1* 13,1*| 7,8 9,0 52 68 35 57| 30 31+ ™ | Stab. Lame 13,3* 133*| 7,8 88 51 67| 35 56 28 28
Stab. Stab. 13,1* 13,1*| 9,00 90| 60 68 41 57*| 31* 31* Stab. Stab. 13,3* 13,3*| 88~ 887 59 6,77 41 56"| 2,8 28"

- - 83 130" 46 77|31 51|19 33| 15 28 - - 83 128" 46 76|31 50|19 34|14 27
15 Lame - 93 130*| 51 101*| 34 73| 21 58| 17 32 82 15 Lame - 92 128 51 1007 34 72| 21 57|16 29 84
™ | Stab. Lame 13,0* 13,0 7,7 10,1*| 51  7.3*| 34 58 28 32° ™ | Stab. Lame 12,8* 12,8 76 10,07 51 72| 34 57| 27 29°
Stab. Stab. 13,01 13,0 9,0 10,1*| 59 7,3*| 40 58 32* 32* Stab. Stab 12,8 12,8 90 10,07 59 7,27 41 57| 29° 29"

- - 80 150*| 45 77|28 49|18 32| 15 29 - - 81 146*| 45 76|29 49|18 32| 14 27
0 Lame = 9,0 15,0*| 49 103*| 31 75*| 20 57| 1,7 36* 80 0 Lame = 91 146 49 103" 32 74| 20 57| 16 33* 82

Stab. Lame 148 149* 7,7 103*| 50 74*| 33 58 29 36° Stab. Lame 14,6* 146*| 7,7 102*| 50 7.4*| 33 58 28 33
Stab. Stab. 14,9* 149*| 90 103*| 59 74*| 39 58 35 36" Stab. Stab. 14,6* 146*| 90 102*| 59 74| 39 58| 33 33"
- - 76 154 | 42 76| 26 46 1,7 31 - - 76 153 | 42 76|26 46|16 31|16 30
15 Lame - 85 16,8*| 4,7 105*| 29 76" 19 44" 75 -15 Lame - 85 166" 47 104*| 29 757 19 51718 39° 77
™ | Stab. Lame 152 16,8*| 76 104*| 46 76" 32 44 7 ™ | Stab. Lame 151 16,6*| 7,6 10,3*| 47 75* 31 517 30 39
Stab. Stab. 16,8* 16,8| 9,3 104*| 56 7,6* 3,8 44" Stab. Stab. 16,6 16,6"| 9,2 103*| 56 7,57 38 51" 37 39
= = 75 154 | 39 72| 24 44 21 38 = = 74 153 [ 39 72|24 44 19 36
_30 Lame - 84 17,4*| 43 106*| 27 63° 23 45° 65 _30 Lame - 84 172*| 44 10,7%| 27 67" 22 44 68
™ | Stab. Lame 150 17,3*| 72 10,6*| 44 6,2* 39 44 ™ | Stab. Lame 150 17,1*| 72 10,7*| 44 6,7* 36 43
Stab. Stab. 17,3* 17,3*| 88 106*| 54 62" 4.4* 44 Stab. Stab. 171* 17,1*| 89 10,7*| 54 6,7* 43" 43°
- - 72 118" 47 75* - - 71 133*| 37 64" 36 6,0
Lame - 81 118" 52  75° Lame - 81 133"| 42 64" 4,0 6,07
-45 Stab. Lame 7 17 747 74" 39 -45 Stab. Lame 132* 132*| 64" 64" 6,0° 6,0 46
Stab. Stab. 7 17 747 74" Stab. Stab. 13,2* 132*| 64" 64" 6,0° 6,0

1% Hauteur == Rotation de 360° @] Dans I'axe %% Portée max. * Limitée par ’hydraulique

Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.

En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.
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Forces de levage

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m

Balancier 2,65 m

19

m

9,0
75
6,0
45
3,0

15

-15
-3,0

-45

Chassis stabilisé

arriere
Lame
Stab.
Stab.

Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.

Lame
Stab.
Stab.

Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.

avant

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

3,0m

~a &

86 134*
95 134
13,4* 134*
13,4 134
82 128*
92 128*
12,8* 12,8*
12,8* 12,8*
8,1 143*
91 143*
14,3* 143"
14,3* 14,3*
76 152
85 164"
149 16,3*
16,3* 16,3*
74 152
83 17,0
149 17,0°
17,0* 17,0*
7,1 146"
81 146*
14,56* 14,6*
14,56* 14,6

45m

—o i

49 58
54 58
58 58
58 58"
47 78
52 85
78 85
85° 85
46 76
50 98
76 98
89 98
45 76
50 10,2*
76 102
89 102"
42 76
46 103
76 103
91 103"
39 73
44 10,7
73 107"
89 10,7
37 70
41 75
70 75
75 75

6,0m
=) @J
31 37
34 37
37% 3,7
37% 3,7
32 48
35 48
48" 48
48" 48
32 52
35 57
52 57
57% 57
3NN
34 66
51 65"
59 65
31 50
34 71
51 7,1
59 7,1
29 50
32 74
50 73
59 73
26 47
29 75
47 74
56 74"
24 44
27 70
44 70
54 70

75m
=) %
20 35
23 44
35 44
42 44
20 35
22 55
35 | 5,5%
42 | 55
19 34
21 57
34 57
41 57
18 32
20 57
33 | 57
39 57
16 31
19 54
31 53
38 53

&

-8 b m

A7
37
3,6*
36*
28
29*
29°
29*
20
22
26"
2,6*
16
18
25"
25"
1.4
16
2,5*
2,5*
1.4
15
26
27
1,4
15
2,7
3,0*
15
17
29
35"
18
20
34
41
30
34
52"
52"

A7
37"
3,6*
36"
29*
29*
29*
29*
26"
2,6*
26"
26"
25"
25"
25"
25"
2,5*
25"
2,5*
2,5*
26

27
27"
27
26

3,0*
3,0*
30"
238

35"
35"
35"
34

4,3
43"
43"
52"
5.2*
52"
5.2*

43

6,3

74

81

85

86

84

79

7,0

51

Balancier 3,05 m

7
I m

9,0
75
6,0
45
3,0

15

-15
-3,0

-45

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.

1% Hauteur == Rotation de 360° @] Dans I'axe %% Portée max. * Limitée par ’hydraulique

Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.
En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.

22 A 920 Litronic

3,0m

8,6
96
12,4*
12,4*
8,2
9,1
133"
13,3*
8,1
9,1
14,1*
14,1*
76
8,6
147
15,9*
73
83
14,9
16,7*
7.0
79
144
15,7*

12,4*
124
12,4*
124
133"
13,3
133"
13,3
14,2
14,2*
141"
14,1*
14,9

16,0
15,97
15,9
15,2

16,8"
16,7*
16,7
14,7

15,8
15,7*
15,7*

45m
= %
31 31*
31% 31*
31| 3,1
31" 31°
49 52
52" 52
52% 52
52" 52
47 78
52 80"
78 80
80" 80
45 75
50 95
76 95
89 95
45 75
50 10,1*
75 10,1
88 10,1*
42 76
46 102"
76 102"
90 10,2*
39 73
44 105
73 104
89 104
36 69
40 87
68 86
85 86

6,0m
= %
32 32
32" 32
32" 32
32" 32
33 41
36 41
41% 41"
41% 41
32 50
35 50
50" 50
50" 50
31 50
34 63
51 63
59 63
30 50
33 69
50 69
58 69
29 50
32 73
50 7,3
58 7,3
26 47
29 73
47 73
56 7.3
23 44
26 7.3
44 73
53 | 73t

2,0
23
2,5*
2,5"
2,1
23
3,6
3,9°
2,0
23
35
41
19
2.2
34
41
18
2,0
33
39
16
1.8
31
38

2,5*
2,5*
2,5*
2,5"
35

3,9°
3,9°
3,9°
35

4,9
4,9
4,9
34

56"
56"
55"
3.2

5,7

56"
56"
3,1

5,6*
55"
56"

27
2,2*
16
18
21"
2,1*
14
16
2,2*
2,2*
13
15
24"
2,4*
13
1,5
25
2,7*
14
16
2,7
3,3
16
1,9
32
39
2,4
27
43"
43"

6,5

7,6

83

8,7

8,7

85

8,1

7,2

58



Forces de levage

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m, chassis EW

Balancier 2,25 m

19

m

9,0
75
6,0
45
30

15

-15
-3,0

-45

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

3,0m

~a &

83" 83"
83" 83"
83" 83"

95 13,1*
105 13,1
13,1* 13,1*

93 13,0°
10,3 13,0°
13,00 13,0

91 15,0*
10,2 15,0°
14,9* 14,9*

86 155
9,7 168"
159 16,8*

85 155
96 174
16,1 173"

82 118"
93 118*
nrenr

45m

—o i

55"
55*
55"

56
58"
58°

54
59
7,6

52
57
8,1

51
56
8,0

50
55
8,1

47
52
8,0

44
49
7.6

55"
55°
55"

58°
58"
58"

7,6
7,6
7,6

78
9,0*
9,0

77
10,1*
101"

78
10,3*
10,3

7.6
10,5*
104"

7.2
10,6*
10,6

6,0m

—o i

3,5
38
54*

35
39
55

35
38
54

34
37
54

3.2
35
52

29
32
4,9

2,7
3,0
47

52
5,4*
5,4*

52
6,3
6,2

51
6,8*
6,8*

51
73"
7,3

49
7,5*
7.4

47
7,6
7,6

45
6,3*
6,2*

75m

-y

22
2,4
37

2,2
2,4
3,6

2,1
23
3,6

2,0
2,2
34

35
4,0
4,0

35
5,0
57"

34
58"
58"

3.2
58"
58"

&

-8 b m

34"
3.4*
34"

2,5
28
3,1*

2,1
23
3,0

18
2,0
31"

17
19
3,0

1,7
2,0
3,1

19
2,1
34

2,3
2,6
41

53
59
7.4

34"
3.4*
3.4

3,1*
3,1*
3,1*

3,0°
3,0
3,0

3,0
3,1*
31"

28
32"
3,2

2,9
3,6
3,6

32
4.4
4.4

39
45*
44

7,5*
75"
7.4

57

7,0

7,7

81

8,2

75

6,5

39

Balancier 2,45 m

7
I m

9,0
75
6,0
45
3,0

15

-15
-3,0

-45

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

1% Hauteur == Rotation de 360° @] Dans I'axe %% Portée max. * Limitée par ’hydraulique

Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.
En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.

3,0m

~a &

65" 65
65" 65"
65" 65

95 133"
10,5 133"
13,3* 13,3"

93 128"
102 12,8
12,8° 12,8"

91 146
103 14,6
14,6* 14,6

86 154
9,7 16,6
158 16,6

84 154
9,5 [17,2*
16,0 17,1

81 133"
92 133"
132" 13,2

45m

51"
51*
51*

53"
53"
53"

54
59
6,6"

52
57
8,1

51
56
8,0

50
55
8,0

47
52
8,0

44
49
7.6

4.2
47
6,4

51*
51*
51*

53"
53"
5,3

6,6
6,6
6,6"

78
8,8"
8,8"

7.7
10,0
10,0

7.7
10,3
10,2

76
10,4
10,3*

73
10,7
10,7

6,4
6,4*
6,4

6,0m

31"

35
39
5,1*

35
39
54

35
38
53

34
38
53

3.2
35
5,2

29
32
49

2,7
3,0
4,7

31"

51*
51*
5,1*

52
61"
61"

51
6,7*
6,7*

51
72"
7.2

50
74
74

47
75"
7,5*

45
6,7
6,7*

2.2
2,5
37

22
24
3,7

2,1
24
3,6

2,0
22
34

19
2,1
33

35
43
43

35
56"
56"

34
57*
57"

33
58"
58"

31
51%
51*

A 920 Litronic

31"
31"
31"

24
2,7
2,8

19
2,2
2,7*

1.7
19
2,8*

16
18
29

16
19
29

18
2,0
32

22
24
38

4,0
45
6,0

31"
31
31"

2,8*
2,8*
2,8

2,7*
2,7*
2,7*

2,8*
2,8*
2,8*

2,7
2,9*
2,9°

28
3,3
3,3

3,0
39"
3,9°

36
4,4°
43

6,0
6,0*
6,0

39

6,0

72

79

83

8,4

8,2

7,7

6,8

4,6

23



Forces de levage

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m, chassis EW

Balancier 2,65 m

19

m

9,0
75
6,0
45
30

15

-15
-3,0

-45

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

3,0m

~a &

95 134*
105 134
13,4* 134*

92 128°
102 12,8*
12,8 12,8*

92 143*
10,2* 14,3*
14,3* 14,3*

86 152
9,7 164"
15,7 163"

84 154
95 17,0
16,0 17,0

8,1 146"
92 14,6*
14,5 145"

45m
= EWJ
54 58"
58 58
58" 58"
52 78
57 | 85
81 85
51 76
56 98
79 98
50 7,6
55 110,2*
80 10,2*
47 76
52 10,3
80 103"
44 73
49 10,7*
7,7 10,7
42 70
47 75
74 15

6,0m

—o i

34
37"
3,7

3,6
39
4.8*

35
38
54

34
38
53

34
338
53

3.2
3,6
53

29
33
50

2,7
3,0
47

37"
37"
37"

4.8*
48"
4.8*

52
57"
57"

51
6,6
6,5*

50
71"
71"

50
7.4
73"

47
7,5*
7.4

45
7,0°
7,0°

75m

-y

23
2,5
37

2,2
2,5
37

2,1
24
3,6

2,0
2,2
35

19
2,1
33

35
4.4*
4.4*

35
5,5¢
55"

34
57*
57"

33
57*
5,1

31
54"
53"

&

-8 b m

3,7*
3,7*
3,6

2,9
2,9*
2,9

2,3
2,5
2,6

18
2,1
2,5"

1,6
18
2,5"

15
17
2,7*

1,6
18
28

17
19
30

2,0
23
3,6

34
38
52"

3,7*
37"
3,6

2,9
2,9*
2,9

2,6*
2,6*
2,6

2,5*
2,5"
2,5*

2,5*
2,5¢
2,5

2,6
2,7*
2,7*

2,6
3,0
3,0

29
3,5"
35"

34
43"
43"

52*
52"
52°

43

6,3

74

81

85

86

8,4

79

7,0

51

Balancier 3,05 m

7
I m

9,0
75
6,0
45
3,0

15

-15
-3,0

-45

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

1% Hauteur == Rotation de 360° @] Dans I'axe %% Portée max. * Limitée par ’hydraulique

Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.
En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.

24 A 920 Litronic

3,0m

~a &

96 124
106 124*
12,4 12,4

92 133"
10,1 133"
13,3° 133"

91 142*
101 142"
14,1* 14,1~

86 150
9,7 16,0
156 159*

83 153
94 16,8
15,9 16,7

80 148
91 158"
154 15,7

45m
= @]
31% 31
317 3
31% 31*
52" 52
52% 52
52% 52
52 78
57 80
80" 80"
50 76
55 9,5
79 95
50 76
55 10,1
79 10,1
47 76
52 10,2*
80 102"
44 73
49 105*
7,7 104
4169
46 87
72 86

6,0m

32"
3.2*
3,2°

3,6
39
41"

35
38
5,0*

34
3,7
53

34
37
52

3.2
3,6
5,2

29
33
50

2,6
3,0
4,6

32"
3.2*
32"

41"
41"
41"

5,0
50"
5,0°

51
6,3
6,3"

50
6,9*
6,9

50
7,3*
7,3*

47
73"
73"

44
75
7.3

23
2,5*
2,5¢

23
2,5
37

23
2,5
3,7

2,2
24
3,6

2,0
22
35

1.8
2,1
33

2,5*
2,5*
2,5"

35
3,9°
3,9°

35
4,9
4,9

34
56"
55"

33
57"
5,6

31
55"
5,6*

2,3"
2,3*
2,3"

2,2*
2,2*
2,2

18
2,0
2,1*

16
18
2,2*

15
17
2.4

1,5
1.7
2,7

16
18
29

19
2,1
34

2,7
3,0
4,3%

2,3"
2,3*
2,3"

2,2*
2,2*
22

21"
21"
2,1*

2,2*
2,2*
2,2*

24"
24"
2,4*

2,5
2,7*
2,7*

2,7
3.2°
33"

32
44
4,4%

44¢
44
43

4,6

6,5

7,6

83

8,7

8,7

8,5

8,1

72

58



Equipement rétro

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m (contrepoids lourd)

ft m
4 1
35 E o ,25522:::;
09 9 é
| / \
=1, Ml
0] o \\Q 4
1 s <
o ‘ISR \
104 3 /// =
1, Il — 2
1 5=
04 o
| 0
Pk
R
15
17 1
204 6 \\\tit__jf
T 0 9 8 7 6 5 4 5 2 1 om
% w0 5 o 15 10 5 ot

Débattements

avec attache rapide

Longueur de balancier
Profondeur max. d’extraction
Portée max. au sol

Hauteur max. de déversement
Hauteur max. a la dent

Rayon de giration avant min.

Forces aux dents

sans attache rapide
Force de pénétration max. (IS0 6015)

Force de cavage max. (IS0 6015)

Force de cavage avec godet dérocteur

Poids

333333

kN

kN
t

2,25
5,85
9,30
7,40
10,50
2,81

98,7
10,1
1246
12,7

2
2,45
6,05
9,50
7,55

10,65
2,88

92,6
9.4
124,6
12,7

3 a4
265 3,05
625 6,60
9,70 9,90
7,70 775

10,80 10,75

295 2,55

3 a4

87,2 782

89 80

1246 1246

127 127
156,9 kN (16,0 1)

Le poids en ordre de marche comprend la machine de base (contrepoids lourd), 8 roues jumelées
avec entretoises, fleche réglable hydrauliquement 5,40 m, balancier 2,45 m, attache rapide

SWA 48 et godet 1 050 mm/0,80 m3.

Chassis
A 920 Litronict avec lame arriere

A 920 Lit~onict avec stabilisateurs arriére + lame avant

A 920 EW Litronic avec lame arriere

A 920 EW Litronic avec stabilisateurs arriére + lame avant

* sur demande

Godets rétro stanilité (limitation a 75% de la charge de basculement statique conformément a la norme 1SO 10567*)

Stabilisateurs
relevés

: 2
T e
s 2
& s
s 8
mm m3
6502 0,55
8502 0,60
10502 0,80
12502 1,00
14002 1,15
6503 0,55
8509 0,60
10509 0,80
12509 1,00
14009 1,15
6504 0,60
8509 0,65
10504 0,85
12509 1,05
14009 1,20

840

EEER >DEER

Longueur
de balancier (m)
2,25 245 265 305 225 245 265 305 225 245 265 305 225 245 265 305 225 245 265 3,05 225 245 265 3,05

> Hl

[

CEEE>>DEENR

> HEE

Lame arriére
abaissée

Longueur
de balancier (m)

DEENE| >DEER

> EENE

CEENEI >DEER

Stabilisateurs arriére EW
+ lame avant Stabilisateurs
abaissés relevés
Longueur Longueur

de balancier (m)

de balancier (m)

CEEE>>DEER
CEENE >DEEN

N
D

EEEEEEEEEEEEEERR
CEEEE>EEEED>EEER
COEEE>C>CEEED>EEER
CEEEESEEEEESNEEERN

EW

Lame arriére

abaissée

Longueur

de balancier (m)

CEEEE>EEEED>EEER

CEEEED>SEEE>EEERR

COEEE>DD>DEEED>EEERR

Poids (kg)

19 500

21 400"

19700

21 600*

EW

Stabilisateurs arriére

+ lame avant

abaissés

Lo

ngueur

de balancier (m)

* Indications données a portée maximale sur une rotation de la tourelle a 360° avec I'essieu oscillant bloqué et sans attache rapide (Conformément a la norme ISO 10567 les valeurs correspondent
a75% de la charge de basculement statique ou 87 % de la limite hydr.)
1) comparable avec SAE (avec dome)

2 Godet rétro a dents

3 Godet rétro a dents en version HD

4 Godet rétro a lame (existe également en version HD)

Poids spécifique max. des matériaux M = < 1,8 t/m3, M = < 1,5t/m3, A = < 1,2 t/m3, — = non autorisé
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Forces de levage

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m (contrepoids lourd)

Balancier 2,25 m

19

m

9,0
75
6,0
45
3,0

15

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

3,0m

~a &

84" 84"
84" 84"
84" 84*
91 131"
100 13,1*
13,0 13,0*
8,9 13,0°
98 13,0°
13,0 13,0
8,6 15,0°
9,6 15,0°
15,0 15,0*
82 16,1
92 168"
158 16,8*
81 163
91 174*
159 173"
78 11.7*
88 117"
11,6* 11,6*

45m

—o i

55
55"
55"
54
58°
58"
52
57
7,6
51
56
8.2
50
55
8,1
48
53
8,1
4,6
50
8,0
42
47
7,6

55"
55"
55"
58"
58"
58"
7,6
7,6
7,6
82
9,1*
9,0*
8,0
10,1*
101"
8,1
10,3*
10,3*
8,0
10,5*
10,4*
7,6
10,6
10,5*

6,0m

—o i

34
37
54"

38
55
3,4
37
54
33
3,6
54
3,1
3,4
52
2,8
31
4,9
2,6
29
48

54"
54*
54"
55

6,3
6,3"
54

6,8"
6,8*
54

73"
7,3
52

7,5*
7.4
49

7,6
7,6
47

6,2*
6,2

75m

-y

22
2,4
37
2,1
2,4
37
21
23
3,6
19
2,2
35

37
4,0
41"
37
5,7*
G
3,6
58"
58"
35
58"
58"

&

-8 b m

34"
34"
34"
2,5
2,7
31"
2,0
2,2
3,0
18
2,0
3,1*
1,7
19
3,1
1,7
1,9
31
19
2,1
3,4
2,3
2,6
42
52
58
7,6

34*
34
34*
31
B
31
3,0
30t
30
&
3,1
B
30

33
33
3,1

36
36
3,4

4.4t
440
41

4.4
4,4
76"
7.6*
7.6*

57

7,0

7,7

81

8,2

75

6,5

39

Balancier 2,45 m

7

9,0
75
6,0
45
3,0

15

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

I% Hauteur =) Rotation de 360° @ Dans I'axe f’%% Portée max. *Limitée par ’hydraulique

Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.
En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.

26 A 920 Litronic

3,0m

=)

6,6*
6,6*
66"
9,1
10,0
13,3*
89
98
12,9*
87
97
14,6*
82
92
15,7
8,0
90
15,9
7.7
8,7
13,1%

:

6,6

6,6

6,6"
13,3
13,3*
13,3
12,9
12,9*
12,9
14,6
14,6
14,6
15,9
16,6
16,6
16,2
17,2*
172
132"
13,2
13,1%

45m
= %
51" 51
51 51
51" 51
53" 53
5,34(5,3%
53" 53
52 66
57 66
66" 66
50 8,1
55 88
82 88
49 80
54 100"
80 10,0°
48 80
53 10,3
80 10,2*
45 80
50 104
80 104
42 77
47 10,7
77 10,7
41 64
45 64
63" 63

6,0m
= %
32" 32
32" 32
32" 32
35 51*
38 51
51 51*
34 54
38 6,1
55 6,1
34 53
37 67
54 67
33 53
37 72
54 72
31 52
34 74
53 74
28 49
31 75
50 75
26 47
29 67
47 67"

2.2
2,4
37
2.2
24
3,7
2,1
2,3
3,6
1.8
22
35
18
2,1
34

37
4,3
4,3
3,7
56"
5,6
3,6
58"
57"
35
58"
58°
33
51*
51*

2,1
2.7
1,7
1,9
2,8
1,6
18
29
1,6
18
30
18
20
32
2,1
2,4
39
40
44
61"

6,0

7,2

79

83

84

8,2

7,7

6,8

4,6



Balancier 2,65 m Balancier 3,05 m
% Chassis stabilisé 3,0m 45m 6,0m 75m /% é Chassis stabilisé 3,0m 45m 6,0m
m

m | arriere avant =" E@ o) % oD % oD % =" % m arriere avant =) % =) % = %

= = 3,6* 3,6 = = 3% 31
9,0 | Lame - 36* 36" 43 9,0 | Lame - 317 31
Stab. Lame 3,6* 3,6 Stab. Lame 31 31*

- - 33 37" 29° 29° - - 3,2° 32° 23" 23
7,5 | Lame - 37 37" 29" 29" 63 7,5 | Lame - 32" 32° 23 23 65
Stab. Lame 3,7 37" 29% 2,9° Stab. Lame 3,2° 32° 2,37 23
- - 35 48" 22 26" - - 35 417 22 257 21 22F
6,0 | Lame = 38 48" 24 26" 74 6,0 | Lame = 38 41%| 24 25%| 22 22 76
Stab. Lame 48 48" 2,6 2,6* Stab. Lame 41* 41%| 257 257 22 22*

- - 53 58 34 54|22 37|18 25" - - 52* 52| 34 507 23 37|18 21°
4,5 | Lame - 57 58 37 577 24 447 20 25 81 4,5 | Lame - 52 52°| 37 507 25 39719 21° 83
Stab. Lame 59 59*| 55  57*| 38 44| 25" 25" Stab. Lame 52 52| 50 50" 38 39| 21* 21*
= = 92 135" 50 81| 34 53|22 37| 16 25* = = 92 124*( 50 81*| 33 53|22 37|16 22*
3,0  Lame - 10,0 135*| 55 86*| 37 66 24 55" 1,8 25* 85 3,0 | Lame = 101 124*| 55 81*| 36 63| 25 50| 1,7 22 87
Stab. Lame 13,4* 13,4*| 82 86*| 54 65*| 37 55%| 25* 25* Stab. Lame 12,4* 124*| 81* 871*| 53 63*| 37 50| 22¢ 22*

- - 88 128" 49 80|33 53|21 36| 15 27 - - 88 133" 49 79|33 52|21 36|14 24
1,5 | Lame - 97 128 54 987 37 71| 23 57 1,7 27 86 1,5 | Lame - 97 133 54 957 36 69| 24 56°| 16 24° 87
Stab. Lame 12,8 12,8*| 80 98| 53 71" 37 57| 2,77 27" Stab. Lame 13,3 133"| 79 957 53 697 3,7 55" 24 24"
= = 87 143“| 48 80| 32 53|20 35|15 28 = = 87 14271 48 79|32 52|20 35|14 27
0 Lame = 97 143*| 53 102*| 35 74 22 57| 17 30° 84 0 |Lame = 96 142*( 53 10,1*| 35 73| 22 57| 16 27 85
Stab. Lame 143 143*| 80 10,2*| 53 73| 35 57| 29 3,0* Stab. Lame 142 142*| 79 101*| 53 7,3°| 35 56| 2,7+ 27"

- - 82 158 | 45 80| 29 50|18 33| 17 31 - - 82 156 | 45 80|29 50|18 33|15 29
-1,5 | Lame - 92 16,4*| 50 10,3*| 32 75 21 54" 19 35" 79 -1,5 | Lame - 92 16,0 50 102" 32 73" 20 557 17 33" 81
Stab. Lame 156 16,4*| 80 103| 50 74*| 34 53 31 35" Stab. Lame 154 159*| 80 102*| 50 737 33 55| 29 33
- - 80 162 | 43 7,7 | 26 47 20 36 - - 79 161 | 43 7.7 | 26 47 18 34
-3,0 | Lame = 90 17,0¢| 48 10,7*| 29 7,0* 22 43170 -3,0 | Lame = 89 168 47 105 29 73" 21 44 12
Stab. Lame 15,8 17,07 7,7 10,7*| 47 7,0* 37 43° Stab. Lame 158 16,7*| 7,7 104*| 47 7.3 34 44
- - 7,7 145 40 74 33 53 - - 76 157 |39 73 26 44"
-4,5 | Lame - 8,7 145 45 75° 37 53 51 -4,5 | Lame - 85 157*| 44 86" 30 44 58
Stab. Lame 144" 144*| 74 74 52" 52° Stab. Lame 153 156" 7,3 86" 4,4 4.4*

1% Hauteur == Rotation de 360° @ Dans I'axe f’%% Portée max. *Limitée par ’hydraulique

Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.

En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.
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Forces de levage

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m (contrepoids lourd), chassis EW

Balancier 2,25 m

19

m

9,0
75
6,0
45
3,0

15

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

3,0m

~a &

84" 84"
84" 84"
84" 84*
101 131"
11,0 13,1
13,0 13,0*
98 13,0°
10,8 13,0°
13,0 13,0
9,7 15,0°
10,9 15,0°
15,0 15,0*
92 16,2
104 168"
16,5 16,8*
91 164
103 17,4*
17,0 173"
88 11,7¢
10,0 11,7*
11,6* 11,6*

45m
=) @J
55" 55
55" 55
55 55
58" 58"
58" 58"
58" 58"
58 76
63 76
76" 76
56 82
61 9,1*
85 90
55 81
6,0 10,1
84 10,1
53 81
59 10,3*
84 103
51 81
56 105"
85 104
47 77
52 10,6*
81 105

6,0m
s b
37 54
41 54
54* 54
38 55
41 63
57 63
37 54
41 68
56 68
37 54
40 73
56 7,3
34 52
3,7 | 7.5*
55 74
31 50
35 76
52 76
29 48
33 62*
50 62

75m
- &
24 37
26 4,0
39 41
24 37
26 57
39 57
23 36
25 58
38 58
22| 35
24 58
37 58

&

-8 b m

34*
34
34*
2.8
30
31
2,2
25
30
20
22
BN
1,9
2,1
32
1,9
2.1
33
2,1
23
36
26
29
44
58
65
7.6*

34*
34
34*
31
B
31
3,0
30t
30
&
3,1
B
30

33
33
3,1

36
36
3,4

4.4t
440
42

4.4
4,4
76"
7.6*
7.6*

57

7,0

7,7

81

8,2

75

6,5

39

Balancier 2,45 m

7

9,0
75
6,0
45
3,0

15

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame
Lame =
Stab. Lame
Lame -
Stab. Lame

I% Hauteur =) Rotation de 360° @ Dans I'axe %% Portée max. *Limitée par ’hydraulique
Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.
En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.

28 A 920 Litronic

3,0m

~a &

66" 66
6,6* 66"
6,6* 6,6
10,1 133"
11,1 13,3*
13,3 13,3
98 129"
108 129
12,9 12,9%
9,7 146"
10,9 14,6
14,6* 14,6
9,2 16,0
10,4 16,6
16,4 16,6
91 164
102 17,2*
17,0 17,2*
88 132"
99 132
13,1% 13,1

45m

=)

51*
51*
51*
53"
53"
53"
58
6,3
6,6
56
6,1
8,5
54
59
84
5.3
59
84
50
56
8,5
4,7
53
8,1
4,6
51
6,3

:

51*
51*
51%
53"
53"
53"
6,6
6,6
6,6*
8.2
88"
88"
8,1
10,07
10,0
8,1
10,3
10,2
8,1
104"
10,4*
7,7
10,7*
10,7
64"
6,4
6,3"

6,0m
= %
32" 32
32" 32
32" 32
38 51
41 51
51 51*
38 55
41 61"
57 61
37 54
41 67
56 6,7
37 53
40 728
56 72"
351¥5;3
38 74
55 74
31 50
35 75
52 75
29 48
33 67
50 6,7

24
2,7
39
24
2,7
39
23
2,6
38
22
24
3,7
2.1
23
35

37
4,3
4,3
3,7
56"
5,6
3,6
58"
57"
35
58"
58°
34
51*
51*

18

29"
18
2,0
3,1
20
22
34
2,4
2,7
41
44
50
61"

6,0

7,2

79

83

84

8,2

7,7

6,8

4,6



Balancier 2,65 m

19

m

9,0
75
6,0
45
3,0

15

Chassis stabilisé

arriere avant
Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild
Schild =
Pratzen Schild
Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild
Schild =
Pratzen Schild
Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild
Schild -
Pratzen Schild

3,0m

101 135
111 135
13.4* 13.4*
98 12,8
107 12,8*
12,8 12,8*
98 143
108 143
143 14,3
92 159
104 164*
163 16,4*
90 163
102 17,0*
169 17,0*
88 145
99 145
144* 14.4*

45m
=) @J
58 58
58" 58"
59" 59
56 82
60 86
85 86"
54 80
59 98
83 98
53 80
59 10,2*
83 102"
50 81
56 10,3*
85 10,3
48 78
53 10,7*
81 10,7*
45 75
51 75
74 74

6,0m
=) @J
37 37
37% 3,7
37% 3,7
38 48
41 48
48" 48
38 55
41 57
57 57
37 54
40 66
56 65
37 53
40 71
55 7,1
350"5/3
38 74
56 73"
32 50
35 75
53 74
29 48
33 70
50 70

75m
- &
25 38
27 44
39 44
24 37
2,7 | 55
39 55
23 36
26 57
38 57
22| 35
24 57
37 57
21 34
23 54
35 53

&

-8 b m

3,6
3,6
3,6
2,9
2,9
2,9
2,4
2,6
2,6*
2,0
2,2
2,5"
18
2,0
2,58
1,7
19
2,7*
1,7
1,9
3,0
19
2,1
33
2,2
2,5
39
37
4,1
52°

3,6
3,6
3,6
2,9
2,9
2,9
2,6"
2,6*
2,6*
2,5*
2,5*
2,5"
2,5*
2,5*
2,58
2,7*
2,7*
2,7*
28

3,0
3,0
31

35"
35"
37

43"
43"
53"
53"
52"

43

6,3

74

81

85

8,6

84

79

7,0

51

Balancier 3,05 m

7

9,0
75
6,0
45
3,0

15

Chassis stabilisé

arriere avant
Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild
Schild =
Pratzen Schild
Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild
Schild =
Pratzen Schild
Schild -
Pratzen Schild

Schild -
Pratzen Schild
Schild -
Pratzen Schild

1% Hauteur == Rotation de 360° @ Dans I'axe %% Portée max. *Limitée par ’hydraulique
Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les valeurs sont déterminées pour la position optimale du vérin de réglage de la fleche. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme
ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de
levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.
En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.

3,0m

10,2 12.4*
12 124
12,4 124
97" 133"
107 133
13,3 133
97 142
10,7 142*
142 142*
92 157
104 160"
15,9° 159°
89 16,2
10,1 16,8
16,6 16,7*
86 157*
97 157
15,6* 15,6

45m

31* 31"
317 3,1
31 31*

52° 52°
52 52°
52" 52"
56 81
60 81
81* 81
54 80
59 95
83 95
53 79
58 101
82 101
50 8,1
56 102"
84 102"
48 78
53 105
81 104
44 74
49 86
77 86

6,0m

3,2*
32"
3,2°
38
41
41"

41
5,0*
3,7
4,0
56
3,6
39
55
35
38
55
32
35
53
249
32
50

3,2°
3.2*
32"
41"
41"
41"
5,0
50"
5,0*
53

6,3*
6,3
53

6,9
6,9
53

7,3
7,3*
50

73"
7,3
47

7,3*
7,3

25
2,58
2,5*
25
2,7
3,9°
25
2,7
39
2,4
2,6
38
22
24
3,7
2,0
23
35

2,5*
2,58
2,5*
37

3,9°
3,9°
3,7

5,0*
5,0°
3,6

56"
56"
35

57"
56"
33

56"
55"

A 920 Litronic

16

2.4
1,6
18
27
18
20
3,1
2,1
23
36
30
33
44

6,5

7,6

83

8,7

8,7

85

8,1

7,2

58

29



Equipement rétro

avec fleche monobloc 5,60 m

ft m
351 1 Débattements
] 10 avec attache rapide 1 2 3 4
. Longueur de balancier m 225 245 265 3,05
304 ¢ Profondeur max. d’extraction m 570 590 6,10 6,50
] Portée max. au sol m 935 955 975 995
1 8 Hauteur max. de déversement m 69 705 720 7,05
25 1 / m Hauteur max. a la dent m 995 10,00 1020 9,95
1 7 \ \\\ ) Rayon de giration avant min. m 338 341 344 343
20 —: 6 / /|
1 5 / \\ Forces aux dents
15 /// \ sans attache rapide 1 2 3 4
1 4 N Force de pénétration max. (IS0 6015) kN 987 926 872 782
10 4 /// t 101 94 89 80
07 3 Force de cavage max. (IS0 6015) kN 1246 1246 1246 1246
] 5 t 127 127 127 127
5] \ \ Force de cavage avec godet dérocteur 156,9 kN (16,0 1)
1 1 \
04 o Poids
-1 \\ Le poids en ordre de marche comprend la machine de base, 8 roues jumelées avec entretoises,
-5 \\ fleche monobloc 5,60 m, balancier 2,45 m, attache rapide SWA 48 et godet 1 050 mm/0,80 m3.
12 \\ Chassis Poids (kg)
10d 3 A 920 Lit~onic avec lame arriére 18300
] N A 920 Litronic avec stabilisateurs arriére + lame avant 20000
41 -4 A 920 Lit~onic avec stabilisateurs arriére + avant 20100
-1 54
1 -5 !
] §iﬂ[—?/
-20 7] 6 N1 > 4
17

m 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Om

35 30 25 20 15 10 5 0ft

Godets rétro stanilits (limitation a 75% de la charge de basculement statique conformément a la norme IS0 10567*)

Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére Stabilisateurs
relevés abaissée + lame avant arriére + avant
® = abaissés abaissés
52 25
83 8% =
¢ 35 = Longueur Longueur Longueur Longueur
58 32 & de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m)
mm m3 kg 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05
6502 0,55 520 [ ] ] [ ] [ ] ] [ ] [ ] ] | ] ] [ ] ] ] ] ] ]
8502 0,6 560 ] ] | | ] ] ] ] [ | ] ] ] ] ] [ ]
10502 0,80 640 | [ | A A ] ] [ ] A | ] [ ] ] ] ] ] [ ] ]
12502 1,00 730 A - - - A A A - | | | [ ] | ] [ ] u ]
14002 1,15 800 - - - - - - - - ] [ ] [ ] A ] | ] | ] A
6509 0,55 = 580 ] ] | ] ] ] ] ] [ [ ] ] ] ] ] [ ]
8509 0,60 620 [ ] ] [ ] | [ ] [ ] [ ] ] ] [ ] [ ] ] [ ] ] ] ]
105039 0,80 710 [ | A A A ] ] [ ] A [ ] ] ] ] ] [ ]
12509 1,00 810 = = - - A A - - | | | | | | | ] n
14009 1,15 890 - - - - - - - - u n | A | | | | | A
6504 0,60 540 [ ] [ ] [ ] [ ] ] ] [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] ] [] ]
8504 0,65 = 590 ] | ] | | ] ] | ] | ] | ] ] ] ] | ] [ | ]
10504 085 670 A A A - ] ] [ ] A [ ] ] ] ] [ ] [ ] [ ] ]
12504 1,05 770 - - - - A A - - | ] ] ] ] ] [ ] ]
14009 1,20 840 - - - - - - - - | ] [ ] u A [ ] [ ] [ | A

* Indications données a portée maximale sur une rotation de la tourelle a 360° avec I'essieu oscillant bloqué et sans attache rapide (Conformément a la norme 1SO 10567 les valeurs correspondent
a75% de la charge de basculement statique ou 87 % de la limite hydr.)

") comparable avec SAE (avec dome)

2 Godet rétro a dents 3 Godet rétro & dents en version HD 4 Godet rétro & lame (existe également en version HD)

Poids spécifique max. des matériaux M= < 1,8 t/m3, M = < 1,5t/m3, A = < 1,2 t/m3, — = non autorisé
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Forces de levage

avec fleche monobloc 5,60 m

Balancier 2,25 m

19

m

75

6,0

4,5

3,0

15

-15

-3,0

-4,5

Chassis stabilisé

arriere
Lame
Stab.
Stab.

Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.

Lame
Stab.
Stab.

Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.
Lame
Stab.
Stab.

avant

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

Lame
Stab.

45m

—o i

46 67
50 67
67 67
67 67
4173
45 82
73 82
82 82
36 68
41 94
68 9.4
84 94
34 66
39 97
66 97
81 97
34 65
38 92
65 92*
81 92t
35 66
39 78
66 7.8
78 78
37 51
41 51
50 50
50 50

6,0m
=) @J
31 51
33 51
51 51
51* 51*
29 49
32 56
50 56"
56" 56"
27 47
30 62
47 62
56 62"
25 44
27 68
45 68
54 68"
23 43
26 7.1
43 71
52 71
23 42
25 68
43 68
52 68
23 43
26 58
43 57
52 57

75m
=) %
20 34
22 40
34 40
4,0 40
19 33
21 52
33 52
40 52
18 32
20 55
312 | 5,5¢
39 | 55
17 31
19 55
32 55
38 55
1,7 31
19 36
31 36
36" 36

&

=)
26°
26"
26°
26*
22
24
24
2.4
18
20
23"
BE
16
18
2.4
24"
15
17
26°
26*
15
17
29
29°
17
19
31
35
21
23
38
46
32
35
42"
42"

!

2,6*
2,6*
2,6*
26"
2,4*
2,.4*
24*
2.4*
23"
2
23"
23"
24*
24*
2.4*
2,4*
2,6*
26"
2,6*
26"
28

29*
29°
29*
3,1

3,5*
35"
35"
38

48
4,8*
4.8
42"
42*
42"
42"

71

78

8,2

83

8,0

75

6,6

51

Balancier 2,45 m

7

75

6,0

45

3,0

15

-3,0

-4,5

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame

Stab. Lame
Stab. Stab
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame

Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame

Stab. Lame
Stab. Stab
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame

Stab. Lame
Stab. Stab.

1% Hauteur == Rotation de 360° @] Dans l’axe /% Portée max. *Limitée par I’hydraulique
Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique
ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les

capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.

3,0m

48"
4,8%
48"
4,8
6,2
7.1
81"
81"
6,4
73

11,0°
11,0*

48"
4,8
48"
4,8
81"
81"
81"
81"

11,0°
11,0°
11,0°
11,0°

45m
= %
46 64
51 64
64" 64
64" 64
41 73
45 80
74 80
80" 80
36 68
41 92
68 92
84 92
34 65
38 97
66 97
81 97
33 65
38 92
65 92
80 92
34 65
38 80
66 80
80" 80
36 55
40 55
5551 5]5%
555|155

6,0m

3,1

3,3*
3,3
3,3*
31

34

5,0*
5,0
28

32

50

54*
2,7

3,0

47
56
24
2,7
45
54
23
2,6
43
52
22
2,5
4,2
51
23
2,5
43
52

33
33"
33
33"
5,0°
5,0°
5,0°
5,0*
49

5.4*
5.4*
5.4*
47

6,1*
6,1*
6,1*
44

6,7*
6,7
6,7*
42

7,00
7,00
7,00
42

6,8*
6,8*
6,8*
42

5,9*
59*
5,9*

2,0
22
34
41
19
2,1
33
4,0
1.7
2,0
32
38
1,7
1.9
3.1
38
16
18
3,1
3,7

34

43"
43"
43

33

51*
51*
51*

32

54"
54*
54

3.1

55"
56"
55"

3,0

5,1*
51*
5,1*

ZAl
21"
15
1.7
22"
2,2*
14
16
2,3*
2,3*
14
16
2,6*
2,6
16
18
3,0
31"
19
2,2
3,6
4,2
28
3.2
4,2*
4,2

6,2

74

8,0

84

8,4

8,2

77

6,8

54

En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.
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Forces de levage

avec fleche monobloc 5,60 m

Balancier 2,65 m

19

m

75
6,0
4,5
3,0

15

-15
-3,0

-4,5

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.

3,0m

~a &

4,9° 49°
49* 49*
4,9° 49°
49* 49°
61 78"
70 78°
78 78"
78 718°
63 114"
72 114
1.4 11,4
1.4 11,4
66 80
75 80"
8,0 80
8,0° 80

45m

—o i

41
4,6
7.4
77"
36
41
68
84
34
38
6,5
8,1
33
3,7
6,4
8,0
33
38
6,5
8,0
35
4,0
59°
5,9*

74

77
77
77
6.8

9,1*
9,1*
91*
65

9,6*
96"
9,6*
64

93"
93"
93"
6,5

82"
82"
82"
59"
59*
59"
59"

6,0m
=) @J
31 36
34 36
36" 36
36" 36
31 48
34 48
48" 48
48" 48
29 49
32 52
50 52
52" 52
27 47
30 59
47 59
57 59
24 44
27 66
45 66"
54 66
23 42
25 69
43 69
52 69
22 41
25 68
42 68
51 68
22 42
25 6,1
42 6,1
51 6,1

75m
=) %
20 24
22 24
24" 24
24% 24
20 34
22 43
34 43
41 43
18 33
21 50
33 50
40 50
17 31
19 53
32 | 53¢
38 53
16 30
18 54
31 54
37 54
16 30
18 52
31 | 52
37 52

&

-8 b m

22"
2,2*
2,2*
2,2
2,0
2,0
2,0
2,0%
1,6
18
185
1,9*
14
1,6
2,0"
2,0
13
1,5
2,1*
&l
14
15
2,3"
2,3
1,5
1,7
2,8*
2,8*
18
2,0
34
3,6
2,6
2,9
42"
42"

22"
2,2*
2,2*
2,2
2,0
2,0
2,0
2,0
19*
1,9*
18
1,9*
2,0
2,0
2,0
2,0
2,1*
2,1
2,1*
&,
23"
2,3%
2,3"
23"
2,8*
2,8*
2,8*
28"
33

3,6
3,6
3,6
42"
4,2*
42"
42"

6,5

76

8,2

8,6

84

79

71

57

Balancier 3,05 m

7
I m

75
6,0
45
3,0

15

-3,0

-4,5

Chassis stabilisé

arriere avant
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame -
Stab. Lame
Stab. Stab.
Lame =
Stab. Lame
Stab. Stab.

1% Hauteur == Rotation de 360° @] Dans l’axe /% Portée max. *Limitée par I’hydraulique
Les capacités de charge sont indiquées en tonnes (t) et mesurées au crochet de levage de I'attache rapide Liebherr SWA 48 sans accessoire. Elles sont indiquées pour une rotation de la tourelle a 360°,
sur une surface dure, horizontale et portant uniformément, avec I'essieu oscillant bloqué. Les valeurs dans I'axe du chassis (+/—15°) sont indiquées, pour la pelle non calée, avec essieu directeur a I'avant
et, pour la pelle calée, avec essieu rigide a I'avant. Les capacités de charge indiquées sont basées sur la norme ISO 10567 et correspondent au maximum a 75 % de la charge de basculement statique
ou 87 % de la capacité de levage hydraulique ou sont limitées par la capacité de charge autorisée du crochet de levage de I'attache rapide (max. 12 t). En cas de démontage de I'attache rapide, les

capacités de charge peuvent étre majorées de 226 kg.

3,0m

77 113
86 11,3
11,3 11,37
1,3 11,3
58 58
58 58"
58 58"
58 58"
60 62
62" 6.2°
62" 62
62° 6.2°
60 82
69 82
B2 B
82" 82
61 11,2*
70 11,2
1,20 11,28
120 11,28
64 92°
73 92
S| e
gi=Nolt*

45m
= %
42 72
47 728
72 72
72" 72
37 69
41 87"
69 87
85 87
34 65
38 95
65 95
81 95
32 63
37 94
64 94
79 94
32 64
37 85
64 85
79 85
34 65
38 66
66 66
66" 6,6

6,0m

28
32
4,9
4,9
2,7
3,0
48
56"
24
2,7
45
54
2.2
2,5
43
52
2,1
24
41
50
2,1
2,4
4.1
50

49
49°
49
49°
47

56*
5,6*
56*
44

6,3*
6,3*
6,3*
42

6,8*
6,8*
6,8*
41

6,8*
6,8*
6,8*
41

6,3*
6,3*
6,3*

2,0
23
2,3"
2,3
2,0
22
35
3,8
18
2,1
33
4,0
1.7
1
32
38
1,6
18
3.1
37
15
18
3,0
3,6

2,3*
2,3"
2,3"
2,3
34

3,8
3,8°
3,8
33

4,8
4,8%
4,8
3.1

51*
5,1*
51"
3,0

54*
54"
54*
3,0

5,3
53"
53

17
1,7
13
15
1,8*
1,8*
13
15
2,1
2,1
14
16
26"
26"
16
19
32
3,6°
23
26
44
47"

78

8,4

8,7

8,8

8,6

8,1

73

59

En harmonisation avec la norme européenne EN 474-5, les pelles hydrauliques doivent étre équipées pour les travaux de levage de charge des dispositifs anti-rupture de flexibles conformes, d’un aver-
tisseur de surcharge, d’'un moyen de levage (p. ex. crochet de levage) et d’un tableau des abaques des charges.
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Equipement benne preneuse

avec fleche réglable hydrauliquement 5,40 m

ft m
7 10 Débattements
30 3 9 avec attache rapide 1 2 3 4
] Longueur de balancier m 225 245 265 3,05
] o Profondeur max. d’extraction m 7,10 7,30 7,50 7,85
5] 8 \ Portée max. au sol m 905 925 945 9,65
1, //J Hauteur max. de déversement m 6,80 695 7,10 7,05
204 ¢ /; .
1 ( / / / Poids
15 4 5 Le poids en ordre de marche comprend la machine de base, 8 roues jumelées avec entretoises,
1 4 fleche réglable hydrauliquement 5,40 m, balancier 2,45 m, attache rapide SWA 48 et bennes
i GMZ 24/0,45 m3 (800 mm avec éjecteurs).
109 3 Chassis Poids (kg)
i / / A 920 Litronics avec lame arriere 19 600
1 2 A 920 Lit—onic avec stabilisateurs arriere + lame avant 21500
5 b / / A 920 Lit~onict avec stabilisateurs arriére + avant 21600
1 1 A 920 EW Litronic avec lame arriere 19 800
] { A 920 EW Litenic avec stabilisateurs arriere + lame avant 21700
04 O
il
51,1\
1
104 3 \\
{4
-15 4
1 -5
220 ] -6
] 7 \_1 |
] —21 T —+ 1
G [ e ey ey

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Oom

30 25 20 15 10 5 0ft

Bennes GMZ 24 stabilité (limitation a 75% de la charge de basculement statique conformément 4 la norme 1S0 10567*)

Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére Stabilisateurs EW EW EW
relevés abaissée + lame avant arriére + avant Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére
@ abaissés abaissés relevés abaissée + lame avant
g o abaissés
58
2 : S 13 Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur
s53 S £ de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m)

mm m3 kg 225 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,06 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,056 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,06

3201 0,16 g% ® ® ® ®E E B E §E §F B E B §E §E E E E E E E E E E E E EBE EBE B®m
4001 0,22 9% ® ® ® ®E E ¥ ¥ B § B B B B E E E B E E E E E E BE B B B B
600 034 105 ® ® ® E ®E ®E E E B ® B B §F B B B B B B E B E E E B EBE B B®
goon 046 1090 @ ® = A ®E ® ®E ®E E B B B §FE E E E E E E E E E E ER B EBR EBE B
10000 060 1165 ®m A A - ® ®H ® A ®H E H ® §E B B B B B B A E E B B B B ® &
3202 0,16 % ® ® ® ®E E§E ®E ¥ §E §E B B E §E E E E E E E E E R E E B B EBE B®m
4002 0,22 9 ® ® ® ®E E ®E §E E §E B §E E E E E E E E E E E E E E E EHE EHE ®
600 034 1075 ® ® ® ® E ® ®E N §E B B B §F B B §E B E B E E E E E B B B B®
8002 046 1155 ® ® ™® A ® ® ® ®E E B § §E § B B §E B B B B B B E B B B EBE B®m
10002 0,60 123 A A - - @ ®m A A ®HA ®H ®H B B B B B B B A A H H E N E E E B=m

o

* Indications données a portée maximale sur une rotation de la tourelle a 360° avec I'essieu oscillant bloqué et sans attache rapide (|
a75% de la charge de basculement statique ou 87 % de la limite hydr.)

") sans éjecteurs

2) avec éjecteurs

onformément a la norme ISO 10567 les valeurs correspondent

Poids spécifique max. des matériaux Ml = < 1,8 t/m3, Ml = < 1,5t/m3, A = < 1,2 t/m3, — = non autorisé
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Equipements

Bennes preneuses/Godets orientables

Bennes GMZ 24 stabilité (limitation a 75% de la charge de basculement statique conformément 4 la norme IS0 10567*)

Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére Stabilisateurs EW EW EW
relevés abaissée + lame avant arriére + avant Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére

® abaissés abaissés relevés abaissée + lame avant

= " abaissés
52 %
:-’1 b s % Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur
53 S IS de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m)
mm m3 kg 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05

Fléche réglable hydrauliquement 5,40 m (contrepoids lourd)

3201 0,16 8% ® ® ® ® ® ®E ® ®E ®E ®E ®E B - - - - ®E E HE E E E E E E E E =
400V 0,22 9% ® ® ® ®E ®E ®E E ®E E ®E E E - - - - E E E E E E E E E E E ®
600 034 105 " ® ® ® ® ® ®E ®E ®E ® ®E @ - - - - ®E E E E E E E E E E E ®
800" 046 1090 m m | A | " Bn | | | | " B - - - - | | | | || | " BN | | || || H BN |
10000 060 1165 ®m A A - ® ® ® A ®A ® ®E ® - - - - ®2E EHE ®E ® B E E E E B B ®
3202 0,16 90 ® ® ® ®E ®E ®E ®E ®E E E E E - - - - E E E E E E E E E B EBE ®
4002 0,22 %% ® ® ® ®E ® ®E ®E ®E ®E E ®E E - - - - ®E E E E E E E E E E E ®
6002 034 1075 ® ® ® ®© ® ®E ®E ®E ®E ®E ®E E - - - - E E E E E E E E B EBE ®BE &®
8002 046 1155 ® ® ® A ® ® ® ® ® ® ®E ®E - - - - ®E E E E E E E E E E E ®
10002 060 123 A A - - ® ® A A ®H ® ®BE B - - - - ®E E ® B B E E EBE B B EB =B
Fléche monobloc 5,60 m
320V 0,16 85 ® ® ® ®E E E ®E E E E ®E ®E ®E ®E B B - - - - - - - - - - - -
4001 0,22 930 ® ® ® ® ® E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®B - - - - - - -1 =-1=-1=-1-=
600" 034 1015 ® ® ® ® ® ®E ®E ®E E E E ®E ®E ®E B B - - - - - — —  — - - - -
800V 046 1090 ® ® = A ® ® ®E ®E ®E ® ®E ® ®E ® ®E ®B - - - - - - =-1=-1=-1-=-1-=
1000 060 1165 ®m A A - ® ® ® A ® ®H ®E ®E ® ® ® ®B - - - - - — — — — - - -
3202 0,16 90 " ® ® ®E ®E E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®B - - - - - - -1 -=-1=-1-1-=
4002 0,22 % ® ® ® ® ®E ®E ®E ®E E E E E E B B B - - - - - - — - - ==
6002 034 1075 ' @ ® ® ® ®H ®E ®E ®E E E E ®E ®E ®E ®B EB - - - - -  — - — ===
8002 046 1155 ®m ® ®w A ® ® ® ® ®E ®E ®E ®E ®E B B B - - - - - - - - - - = -
10002 060 123, A A - - ® ® A A ®A ®H ®H ®H ®E ® ®B B - - - - — — - — - - - =
* Indications données a portée maximale sur une rotation de la tourelle a 360° avec I'essieu oscillant bloqué et sans attache rapide (Conformément a la norme ISO 10567 les valeurs correspondent

a75% de la charge de basculement statique ou 87 % de la limite hydr.)
") sans éjecteurs
2) avec éjecteurs

Poids spécifique max. des matériaux M =< 1,8 t/m3, M =< 1,5t/m3, A = < 1,2 t/m3, — = non autorisé

Godets orientables stabilité (limitation a 75% de la charge de basculement statique conformément a la norme 1S0 10567%)

° =) Stabilisateurs Lame arriere Stabilisateurs arriere  Stabilisateurs EW EW EW

=2 “E’ relevés abaissée + lame avant arriére + avant Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére
S o abaissés abaissés relevés abaissée + lame avant

g % abaissés

s =

GE” § 2 Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur Longueur

S S £ de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m)
mm m?3 kg 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05

Fléche réglable hydrauliquement 5,40 m

15000 120 990 - - - - - - - - ® ®A ® ® ® ® ® ® - - - - A - - - ®HA EHE E &=n
16002 080 80 A A A - ® W A A ®H ®H H HE E B E E =® = " E E E E E ®E ®m
16002 100 80 - - - - A A - - ® ®A ®HE ®E ® ®E ®E ®B A A - - ® A A A ®H E E®H =&
Fléche réglable hydrauliquement 5,40 m (contrepoids lourd)

15000 120 990 - - - - - - - - ®A ®A ®m ® - - - - A - - - A A A - A EHE Em n
16002 080 80 A A A - ®H ®H A " ® @ @ - - - - E E E E E E E E ER EBE EH Bm
16006 100 80 - - - - A A - - ®A ®A ®m ® - - - - ® A A - ®H ®H ®E A EH E EH =n
Fléche monobloc 5,60 m

15002 120 90 - - - - - - - - ® ®A ® A ®H ®HB B A - - - - -l - =-1=-1=-1-1-
16002 080 80 A A A - ® ® A A ®H ®H E ® ®E B B B - - - - - - - - - - - -
16002 100 80 - - - - A A - - ® ®H ®H ® ® ®B ®B B - - - - - - - - - - - -

* Indications données a portée maximale sur une rotation de la tourelle a 360° avec I'essieu oscillant bloqué et sans attache rapide (Conformément a la norme ISO 10567 les valeurs correspondent
a75% de la charge de basculement statique ou 87 % de la limite hydr.)

") comparable avec SAE (avec déme)

2'inclinable 2 x 50°

Poids spécifique max. des matériaux M = < 1,8 t/m3, M = < 1,5 t/m3, A = < 1,2 t/m3, — = non autorisé

34 A 920 Litronic



Equipements

Godets curage de fossés

Godets curage de fossés stabilité (limitation a 75% de la charge de basculement statique conformément a la norme 1S0 10567*)

Stabilisateurs

Lame arriére

CEED>HENE

>

CEED>ENE

>

CEE>ENE

>

§- g relevés abaissée

8 )

@ ]

= @

2 s k= Longueur Longueur

3 3 IS de balancier (m) de balancier (m)

mm m3 kg

Fléche réglable hydrauliquement 5,40 m
15009 050 430 ® ® ® ®E E ®E ®
16002 055 690 ® ® ® = H ®H =
16002 080 80 A A A - ®H ®H A
20000 050 690 ® ® ® ®H ®H ®H ®
20009 0,70 520 ®Wm W =W = ®H H =
20000 070 880 W A A - ® ®m nm
20002 100 940 - - - - A - -
22000 080 80 A A - - W m A
22002 115 980 @ - - - - - - -
24002 085 890 A A - - W A A
Fléche réglable hydrauliquement 5,40 m (contrepoids lourd)
15009 050 430 ® ® ® ®E E E =®
16002 055 690 W ® ® ® ®EH ®H =®
16002 080 80 A A A - ®H ®H A
20000 050 690 ® W ®H ®H ®H H H
2000 070 520 ® W W N ®H ®H =
20000 070 880 W A A A ®H ®H =H
20002 1,00 | 940 | - | - | - | - A | - | -
22002 080 80 A A - - ®W W A
22002 115 980 - - - - - - -
24002 0,85 890 A - - E A A
Fléche monobloc 5,60 m
15009 050 430 ® ® ® ®E E E ®
16002 055 690 W ® ® = ®EH ©®H =®
16002 080 80 A A A - ®H ®H A
20000 050 690 ® W ® ®H H H =®
20009 070 520 W W =W = ®H ®H =
20002 070 80 ®m A A - ® ® =m
20002 1,00 940 - - - - A - -
22002 080 80 A A - - W W A
22002 1,15 980 @ - - - - - - -
24002 085 890 A A - - W A A

* Indications données a portée maximale sur une rotation de la tourelle a 360° avec I'essieu oscillant

a75% de la charge de basculement statique ou 87 % de la limite hydr.)
) comparable avec SAE (avec dome)

2'inclinable 2 x 50°

3) Godet de curage fixe

Stabilisateurs arriére
+ lame avant
abaissés

Longueur

de balancier (m)
2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05 2,25 2,45 2,65 3,05

EC ENEEEEER

Stabilisateurs EW EW EW
arriére + avant Stabilisateurs Lame arriére Stabilisateurs arriére
abaissés relevés abaissée + lame avant
abaissés
Longueur Longueur Longueur Longueur

de balancier (m) de balancier (m) de balancier (m)

de balancier (m)

" E ®E B E E B E E E E E E E ®E B
" E E E E E E E E E E E E E B B
" ®E @ ®E ® ® A A ®H ®H ®E ®E E E ®E =
| | | | HE B | | || | " BN | | || || H BN |
" B E B E E E E E E E E E E ®E ®B
" ®E E E E E E A EHE E E E E E EH ®m
"= @ ®m @ A - - - ®W A A - ®H E EH =®
" @ E ®E E E A A H HE E E E E E ®R
"= = = @ - - - - A A - - ®H E EH =&
" ®E E mE E A A A H H E A E E E =m
-|/-|/-/-/'m/"m @ @ B B B B B B B =
- - - - ®A ®H E E E E E E E E E @®m
- -/ - - ®m A B B E E E E E B EB BN
- - - - ® ®H B E HE E E E E E E =
- - - - 2 E B B E E E E E B EHE &=
- - - - ®2 ®H ®HE ® B E E E E E E =
- - - - A A A - ®H B E A B B B =
- - - - ® ®m ® ® HE E E ® E E E =
- - - - A - - - A A A - || " N |
- - - - ® ®m ® A ®H EHE E ® E E E =
L I B B T e e B B e B I (AP B S P
mm |- -|-|-|=-|=-|=-|=-]=-|=-]=-]-
L I B R T e e B e B I AP B S P B
" n n B - - |- - -] =-]=]-
mm - - |- - =-]=-]=-|=-1]=-]-
"= BB - - - - - - === ===
mm - - |-|-=-|=-=-]=-]=-|=-1]1-]-
"= B B B - - - - - - - - - - - -
| mE A - - -] === =-]=-]=-|=-1]-]-
mm | --|-|-|=-|=-=-]=-]=-|=-]-=]-
bloqué et sans attache rapide (Conformément a la norme ISO 10567 les valeurs correspondent

Poids spécifique max. des matériaux M = < 1,8 t/m3, M = < 1,5 t/m3, A = < 1,2 t/m3, — = non autorisé

A 920 Litronic

35



Equipement

e=e (Chassis

Systeme de freinage a double circuit

Lame d’ancrage arriére

Lame d’ancrage arriére + stabilisateurs avant?

Dispositif d’attelage remorque, avec boulons, automatique
Frein de travail automatique

Pneumatiques (pneus jumelés) Liebherr EM 22 290/90-20
Commande individuelle des stabilisateurs

Etages de vitesse de marche (quatre)

Branchement hydraulique pour basculer la remorque
Gardes-boues (arriére et avant) )

Soupapes de maintient sur les vérins d’appui
Transmission power-shift, semi-automatique

Frein de stationnement, sans entretien

Stabilisateurs arriere + lame d’ancrage avant2
Stabilisateurs arriére + avant3

Pneumatiques, variantes

Protection des tiges des vérins d’appui

Speeder**

Compartiment de rangement gauche, verrouillable
Compartiment de rangement droit, verrouillable

Prise électrique pour éclairage de remorque, 24 V (arriere)
Chassis EW (voie large), largeur de 2,75 m

Outillage, étendu

Eem Tourelle

Phares a I'arriére de la tourelle, 2 unités, LED

Phare de travail de la tourelle, 1 unité, LED, droit

Contrepoids lourd

Contrepoids standard

Systeme de ravitaillement avec pompe de remplissage de carburant
Sectionneur principal de I'installation électrique

Capot moteur & amortisseur pneumatique

Feu a double éclat, tourelle, LED

Portes de service verrouillables

E Circuit hydraulique

Vanne d’arrét entre réservoir hydraulique et pompe(s)

Points de contrdle de la pression

Accumulateur de pression pour abaissement contrélé de I'équipement, moteur a I'arrét
Filtre a huile hydraulique a haute précision de filtration

Huile hydraulique Liebherr de —20 °C a +40 °C

Huile hydraulique Liebherr, biodégradable

Huile hydraulique Liebherr, spéciale régions chaudes ou froides

Filtre en dérivation

Commutation circuit haute pression et vérin de godet

Commutation circuit haute pression et fleche réglable hydrauliquement

g‘ Moteur diesel

Antisiphonnage du carburant

Filtre a particules Liebherr (Phase V)

Entrainement de ventilateur réversible, entierement automatique
Préfiltre a air avec extraction des poussiéres

Coupure automatique du moteur (temps réglable)

Préchauffage carburant

Préchauffage liquide de refroidissement

Préchauffage huile moteur
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Q Cabine

Vide poche

Stabilisation, commande proportionnelle sur le joystick gauche
Phares de travail sur cabine a I'arriére, LED

Phares de travail sur cabine a I'avant, halogene (sous protection pluie)
Phares de travail sur cabine a I'avant, LED (sur protection pluie)
Phares de travail sur cabine a I'avant, LED (sous protection pluie)
Rétroviseurs extérieurs, réglables électr. et chauffants

Affichage des heures de fonctionnement, visible de 'extérieur
Vitre de toit blindée en verre feuilleté

Frein mécanisme d’orientation Comfort, bouton sur le joystick droit
Siege du conducteur Standard

Siege du conducteur Comfort

Siege du conducteur Premium

Avertisseur de marche (avertit pour translation avant et arriere, déconnectable)
Extincteur

Pare-brise blindé en verre feuilleté, non rétractable

Pare-brise intégralement retractable

Essuie-glace avant intermittents et lave-glace

Régulateur de vitesse

Tapis de sol caoutchouc

Eclairage intérieur

Pilotage par manipulateur

Crochet portemanteau

Climatisation automatique

Indicateur de consommation carburant

Glaciere électrique

Volant de direction, modele épais (option a titre gratuite)

Colonne de direction a réglage horizontal

LiDAT, gestion de parcs de véhicules et de flottes
Lightbar sur cabine, LED

Sortie de secours par lunette arriere

Frein de positionnement

Commande proportionnelle

Radio Comfort, commande par unité d’affichage avec kit main libres
Pré-équipement radio

Avant-toit de cabine

Protection de cabine ROPS

Avertisseur sonore de marche arriére (retentit pour translation arriere, non déconnectable)
Feu a double éclat, sur cabine, LED

Vitres teintées

Essuie-glace, vitre de toit

Essuie-glace, vitre avant compléte

Fenétre coulissante sur la porte

Grille de protection toit FOPS

Grille de protection avant FGPS

Vitre de droite et pare-brise en verre feuilleté

Pare-soleil

Persienne

Chauffage autonome (programmateur)

Console de commande a gauche, rabattable

SuperFinish

Anti-démarrage électronique

Allume-cigares

e + + + o + o o
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( Equipement

% Machine compléte

Phares de travail sur fleche, 2 unités, halogéne o Graissage

Phares de travail sur fleche, 2 unités, LED + Graissage chassis, manuel — décentralisé (graisseurs) .
Phares de travail sur balancier, 2 unités, LED + Graissage chassis, manuel — centralisé (un point de graissage) +
Systéme antitangage + Systeme de graissage centralisé automatique, tourelle et équipement

Circuit haute pression y compris flexibles, conduite de retour sans pression (sans systeme d’attache rapide et biellette) * o
et Tool Control Graissage centralisé étendu pour attache rapide +
Limitation électronique de la hauteur Graissage centralisé étendu pour biellette +
Position flottante vérins de fleche pour accessoires hydrauliques Peinture spéciale

Clapet de maintien de charge sur vérin de godet Peinture spéciale pour outils +
Clapet de maintien de charge sur vérin de godet, des deux cotés Peinture spéciale, variantes +
Oeillet sur le balancier Surveillance

Conduite supplémentaire de retour de I'huile de fuite pour outils Surveillance zone arriére avec caméra o
Gamme de godets de curage Liebherr Surveillance zone latérale avec caméra o
Attache rapide Liebherr, hydraulique ou mécanique Skyview 360° (caméra latérale non disponible) +
Gamme de godets orientables Liebherr Systeme de guidage machine

Gamme de tiltrotators Liebherr Systeme de guidage de machine 2D iCON IXE2 passive Leica congue pour Liebherr +
Gamme de grappins de tri Liebherr Systeme de guidage de machine 3D iCON IXE3 passive Leica congue pour Liebherr +
Gamme de godets rétro Liebherr Préparation +

Liebherr-Tilt-Unit (LiTiU)

Denture Liebherr

Gamme de grappins a deux coquilles Liebherr

Circuit moyenne pression y compris conduites

Fleche monobloc

Dispositif anti-rupture de flexibles sur vérins de fleche

Dispositif anti-rupture de flexibles sur vérin de balancier

Conduite de retour sans pression (inclu dans I'option circuit haute pression)
Raccord hydraulique pour accouplement rapide a I'extrémité du balancier
Systeme d'attache rapide LIKUFIX

Protection tuyauterie pour LIKUFIX

Protection de la tige de vérin de godet

Protection de la tole inférieure du balancier

Tool Control, 20 réglages d’outil a sélectionner sur I'écran

Avertisseur de surcharge

Fleche réglable hydrauliquement

Fleche réglable hydrauliqguement et déportable

B R R B e R S b S R e PP S

* = Standard, + = Option
* = dépendant du pays, ** = di aux normes d'immatriculation des landes, la vitesse maximale dans quelques pays s'éléve a 25 km/h
) uniquement disponible avec la variante chassis « lame d'ancrage arriere », 2 uniquement disponible avec « contrepoids lourd » sur demande, 3 pas possible avec « contrepoids lourd »

Les équipements ou accessoires d’autres fabricants ne peuvent étre montés qu’avec I'autorisation de Liebherr.
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Le Groupe Liebherr

Grande gamme de produits

Le Groupe Liebherr est 'un des plus grands constructeurs de
machines de travaux publics dans le monde. Les produits et
services Liebherr sont axés sur la rentabilité et sont reconnus
dans de nombreux autres domaines : réfrigérateurs et
congélateurs, équipements pour l'aviation et les chemins de
fer, machines-outils ainsi que grues maritimes.

Profit maximal pour le client

Dans tous les secteurs de produits, nous proposons des
gammes complétes avec de nombreuses variantes d’équi-
pement. Leur évolution technique et leur qualité reconnue
offrent aux clients Liebherr la garantie d’'un profit maximum.

Liebherr-Hydraulikbagger GmbH
LiebherrstraBe 12, D-88457 Kirchdorf/lller

= +49 7354 80-0, Fax +49 7354 80-7294
www.liebherr.com, E-Mail: info.lhb@liebherr.com
www.facebook.com/LiebherrConstruction

Compétence technologique

Afin de répondre au niveau de qualité élevé de ses pro-
duits, Liebherr attache beaucoup d’importance a maitriser
en interne les compétences essentielles. C'est pourquoi les
composants majeurs sont élaborés et produits par Liebherr ;
c'est le cas, par exemple, des systemes de commande et
d’entrainement des machines de travaux publics.

Mondial et indépendant

Lentreprise familiale Liebherr a été fondée en 1949 par
Hans Liebherr. Depuis, I'entreprise n’a cessé de croitre pour
étre, aujourd’hui, un groupe de presque 48 000 collabora-
teurs travaillant dans plus de 140 sociétés réparties sur les
cing continents. Le groupe est chapeauté par la société
Liebherr-International AG dont le siege est a Bulle (Suisse) et
dont les détenteurs sont les membres de la famille Liebherr.

www.liebherr.com

Toutes les machines représentées peuvent comporter des équipements optionnels. Modifications possibles sans préavis.
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